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w LITERATURZE NIEMIECKIEJ I POLSKIEJY)

oraz znaczenie jej dla celow szkoty Sredniej.

WSTEP.

d"p?i8ezeli epopeja, dramat, liryka historyg zywota swego
m"\siegajg bardzo odlegtej starozytnosci, bo sg spuscizng

Swiata przedchrzescijanskiego, to ballada nie moze
sie pochwali¢ taka starozytno$cig swego pochodzenia;
skromniejsza od nich rozmiarami, mniejszej doskonatosci
pod wzgledem artystycznej formy — zawiera przeciez
ziarno gtebokiej prawdy i perty nauki nawet wtej ubo-
zuchnej swojej szacie, podobnie jak skromny poczatek — bo
w ubogim ztébku — miato chrzescijanstwo, ktérego ballada
jest dzieckiem. Chrzescijanskiej zatem cywilizacyi jest wy-
kwitem ballada i dziwnie historyjg swego powstania, swego
rozwoju przypomina historye tych chrzescijanskich spote-
czenstw, ktore ballade stworzyty, ksztatcity i doprowadzity
do skonczonosci, do doskonatosci dzisiejszej.

Rzuémy okiem w ubiegte wieki, przypatrzmy sie
chrzescijanskim spoteczenstwom i szukajmy poczatkOw
powstania ballady; jezeli za$ ten poczatek ballady sie
opozni, dorzu¢my stow kilka naleznego usprawiedliwienia.
*) Rozprawka ta ma przedewszystkiem cel praktyczny: popularyzowaé¢ nauke

miedzy uczniami oraz w kotach pozaszkolnych tych, ktére czytaja

gimnazyalne sprawozdania i pozostajg z gimnazyami przez dzieci, nadzér

i t. p.w stosunkach; $cisto§¢ naukowa nie jest przeto najwazniejszym jej

przymiotem; a jezeli obok celu praktycznego pouczenia o balladach
musi wsfere czasem wkracza¢ naukowa, to czyni to prawie pzygodnie.
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Ledwie wyszto chrzescijanstwo na mocy edyktu me-
dyolanskiego zr. 313. z katakomb po IOciu srogich prze-
$ladowaniach rzymskich imperatorow, ledwie juryzdykcyi
koscielnej, zatem zywotnej i organizacyjnej sity swojej
ztozyto dowody na pierwszych soborach, jak w Nicei
r. 325. i w Konstantynopolu r. 381., ledwie ludy chrze-
Scijanskie po ustawicznych buntach wodzéw przeciwko
imperatorom, a legionéw przeciw wodzom, —a skutkiem
takich stosunkow po ciggtych proskrypcyach i rzeziach,
zaczety pod cieptem tchnieniem nauki Chrystusowego ko-
Sciota przychodzi¢ do siebie i jakby wiencem osiedlac sie
w poblizu Rzymu, gdzie byto Zrodto wiary, Zrodto nowego zy-
cia i zadatek lepszej przysztosci, jak Burgundowie nad Ro-
danem r. 407., Wisogotowie w potudniowej Galiii r. 412., a
stad we dwa lata poOzniej na stokach gor pirenejrskich,
nawet w Hiszpanii, Ostrogotowie nad Sawg i Drawg; za$ na
potnocy Frankowie 437., nad dolnym Renem, Anglo-
Sasi w r, 449. w Brytanii, — az nowa straszna chmu-
ra zawista nad tym poczynajagcym sie zywotem nowych
panstw chrzeScijanskich. Oto przy koncu IYgo wieku
(375) zjawit sie w Europie dziki azyatyckiego pochodze-
nia, wojowniczy lud Hundw, grozacy wywrotem wszyst-
kiego, co po klasycznych wiekach jeszcze zostato i. wy-
wrotem wszystkiego, co chrzeScijanska cywilizacya poczat-
kowata. Nad Cisg w dwczesnych ziemiach stowianskich,
roztozyt gtéwny swdj namiot najezdca — i lada chwili
moze przyj$¢ do morderczego boju, do walki na $mierc¢
lub zycie. Juz Alanie rozbici, ich krél Hermanrich sko-
nat w rekach Hunéw, Ostrogoci réwniez rozgromieni —
wiasnie pobici przeszli Dunaj i schronili sie do Ilyryi. —
Hunow powstrzymujg jeszcze chyba szerokie gtebie Dunaju,
ale paniczny strach przebiega dreszczem po wszystkich
i pytaja sie wzajemnie, co bedzie dalej. Ojciec chrzesci-



janstwa urzadza publiczne modty do Boga, naktada surowe
posty, aby ludzie pracg ducha, podniesieniem serc swoich
ku Stworcy, wyprosili dla stusznej sprawy zwyciestwo. Obok
tego gromadzg sie pod rzymskie sztandary wojownicy
krzyza przeciw poganskiej ttluszczy. Wielki wddz Aecyusz
staje na czele rzeszy chrzeScijanskiej, gdy tymczasem z
gtdwnego nomiotu ruszyt na czele 700000 wojownika,
stawny pan $mierci i zycia, krél Hunow Atyla. Na po-
lach kataloniskich pod miastem Chalons nad Marnem
przychodzi do tej morderczej bitwy 451. r., gdzie miat
Atyla zdmuchna¢ spoteczenstwa chrzescijanskie z powierzch-
ni ziemi, a kos¢mi bojownikdéw chrzescijanskich zastaé
Europe, zabra¢ wszystki skarby i na miejscu cywilizacyi
postawi¢ szubienice jako symbol porzadku, a dzikos¢
i wyuzdanie na miejscu cndt chrzescijanskich. Atoli Ten,
w ktérego sg reku losy spoteczenstw, jak losy Swiata na-
tchngt mestwem wojska chrzescijanskie, — i zwyciezyty!
Atyla rozbity cofa sie sromotnie, — a potem jak przy-
szedt jakoby wicher od wschodu, tak zginat, przepadt
jak ulewa bez pamieci w historyi w kilkanascie lat po
bitwie katalonskiej. — Taki byt poczatek, takie zaranie
zycia pierwszych panstw chrzescijanskich. tatwo pojac,
ze wobec gorgczkowej obawy przed zagtada, ptacz i la-
ment byt na ustach, moze modlitwa lub przeklenstwo
rozpaczy, ale nie piesn swobodna, $wiecka, owoc i skutek
spokojnego zycia i szlachetnych podniet, jaka jest bal-
lada. Wszakze juz starozytni wyznawali te prawde: ,Inter
arma silent musse.“

Odetchnety panstwa chrzescijanskie i poczeta sie praca
organizacyjna — dobra czy zta — to inne pytanie, ale
choéby germanska organizacya feodalna byta bardzo nie-
sprawiedliwa, byta przeciez organizacyg i podtrzymywata
byt panstwowy i ubezpieczata jako tako zycie jednostek.
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Jednak wsérdd tego i rownolegle ze skonsolidowaniem
sie organizméw spotecznych, Europa nie byta wolna od
nowych najazdow. W sto lat po bitwie katalonskiej w
dwoch kierunkach gotujg sie nowe najazdy ze Wschodu
Awarowie okoto r. 557. idg szlakiem Hunéw od Kaukazu
i beda trapili panstwa chrzeScijanskie blisko 300 lat,
gdyz dopiero Karol Wielki na gruzach ich namiotow ro-
ku 799. zaklada Ost-mark czyli Marchig wschodnig,
poczatek Austryi rakuskiej; ale rownocze$nie niezwykty
ruch wywotat Mahomet miedzy pasterskim ludem Ara-
bow i obudzit fanatyzm, — aten bedzie jeszcze straszniejszy
od dzikosci Hundéw i Awar6w. Arabowie tez okrazajg
morze $rédziemne pomatu, czynigc wszedzie podboje i roz-
boje w imie koranu, az doszli do Hiszpanii i te r. 732.
zajeli, zakfadajagc panstwo Mauréw. Nie na tern koniec.
Na wiek IXty i Xty przypada znowu nowa plaga na Euro-
pe ato ze strony Magiaréw, ktorzy nad dolnym Dnieprem
sg juz roku 883, a dopiero po stu niespetna latach,
skutkiem rozbicia ich na polach Lechowych r. 955 prze-
stali by¢ postrachem ludéw chrzescijanskich.

Atoli Hunowie, Arabowie, Magiarowie nie byli jedny-
mi i jedynymi najezdcami, oni byli tylko z najezdcow
najsilniejsi i najsrozsi; potudniowa Europa n. p. ilez nie
ucierpiata od Butgaréw, Chazaréw, Pieczyngow lub Potow-
cow, za$ poinocna od zaborczych Skandynawcéw, Nor-
mandéw i Waregobw w tym samym czasie!

Pozwolitem sobie te najwazniejsze daty przypomniec,
aby jeszcze raz zaakcentowal, ze wsrdd ciggtego prawie
szczeku oreza w Europie, wsrod ciggtego kurzenia nie-
stygnacej prawie krwi ludzkiej, wsrdd ciagtego postrachu
rozwija¢ sie nie mogto pismiennictwo"), tern mniej poezya.
a) Z tych czaséw sa prace filozofii nowoplatouskiej, ogromny ruch umystowy

w $wiccie arabskim okoto pism Arystotelesa; wczesniejsze od tych chrzes-

cijanskie ttumaczenie biblii na jezyk gocki biskupa aryanskiego TJlfilasa
7 Ulgo wieku.
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A do tego jednego usprawiedliwienia nalezy dotgczyc
drugie. Wszak wiemy, ze Swiat nieorganiczny jest warun-
kiem i potrzebg Swiata organicznego w gospodarstwie
przyrody; w zyciu za$ czlowieka czy spoteczenstwa, po-
trzeby ciata idg przed potrzebami ducha. Nie byto przyktadu
dotad, aby cztowiek, plemie lub lud w stanie prymitywnym
tworzyt dzieta literatury. Czlowiek czy spoteczenstwo,
ktére walczy z przyrodg o byt materyalny, o utrzymanie
zycia, ani mysli o tern, ze sginne potrzeby do zaspokoje-
nia, potrzeby ducha. Dopiero wtedy, gdy zycie zapewnione,
stosunki prawidtowo sie utozyly, cziowiek czy spoteczen-
stwo potrzeby codzienne zaspakaja bez walki, bez wiel-
kiego wytezenia, dopiero wtedy pora, aby odzywaja-
cym sie samym przez sie potrzebom ducha radzi¢ i spokoic.
Wszakze nie sg te ciezkie walki i starcia Swiatowe bez
wphywu, bez znaczenia dla przysztych dziejow europejskiego
piSmiennictwa. Owe bowiem walki jak powotuja pod bron
masy, zblizajg do siebie stany i wytwarzajg rycerstwo, tak
utatwiajg wytamaniu sie narzeczy ludowych zpod obu-
cha panujacej taciny do zaaczenia gwary powszech-
nej : obozowej, biesiadnej, rycerskiej i mitosnej, podczas gdy
facina panowata wszechwiadnie w kosciele, na dworach
krolow i w akademiach, wiasnie wtym czasie zaktada-
nych. Zdobyczy tej, sukcesu owego na rzecz gwary lu-
dowej, nastepne walki i wieki juz nie zdmuchng, ale
bezwiednie sitg faktéw, z konieczno$ci powiekszaC beda.
Z tern wszystkiem spoteczenstwa chrzescijanskie przed
rokiem 1000., prawie wszystkie sg zajete w Europie tern
zaspokajaniem pierwszych potrzeb spotecznego zycia: to
raz bronig sie ichronig przed nieprzyjacielem, to znowu
budujg sobie miasta, grodzg grody, obradujg nad pieka-
cymi kwestyami swojego bytu, przeto mimo wyznawania
Boga w Tréjcy jednego, znajdujg sie w tern pierwszem,
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najnizszem stadyum wspdlnego zywota i dla tego nie ma
z tych czasow zabytkdéw pismiennych nadobnej literatury
oprocz przektadu Pisma $w. przez Ulfilasa na jezyk gocki
okoto r. 270. 1 niemieckich praw pisanych Sachsenspiegel
z doby KarolaW. — ale jedno i drugie poezya nie jest,
ani nawet literaturg. Ruchu $wiata starozytnego jak szkdt
Nowoplatonikéw i Perypatetykow nie tykamy, bo to cigg
dalszy kultury dawnej.

Miedzy rokiem 1000 — az do potowy XIIl. wieku,
az do napadu Tataréw pod Dzengis-hanem na wschodnig
Europe, za$ az do XV. wieku w zachodniej Europie miaty
ludy chrzescijanskie wolng i swobodng reke, wolng gto-
we od obaw, — wolne i do zupetnego sie urzadzenia
chwile i do refleksyi nad sobg. Wtym tez czasie za-
kwitto chrzescijanskie rycerstwo; nie to rycerstwo, ktére
walczy morderczem zelazem z Hunami, Awarami, Ara-
bami lub Magiarami o zycie i mienie, —ale to rycerstwo,
ktére u stop krzyza umie szuka¢ natchnienia, ktore samo
bogate juz i zamozne umie uszanowac Chrystusowe ubdstwo,
a ubogiego i przeSladowanego Chrystusa, widzi rycerstwo
Jego znaku w kazdem ubostwie, w kazdem przeslado-
waniu, umie ten stan duszy blizniego sercem swoim od-
czuc i petne jest wspotczucia dla wszystkiego, co z natury
stabe pomocy potrzebuje, co niesczesliwe lub przeslado-
wane. W tym czaie powstaje owa cze$¢ bezgraniczna
dla Bogarodzicy na polu koscielnem, a pomiedzy rycer-
stwem chrzescijanskiem owe piekne roty przysigg rycer-
skich, ze Bogarodzice i Jej Syna czci przedewszystkiem, po-
tem broni pod czcig i sumieniem kazdej niewinnosci i ujmuje
sie za kazdg krzywda. W ubogich, kalekach, gtodnych
i nagich umie i chce widzie¢ rycerz chrzescijanski Chry-
stusa samego, dlatego budujg sie mnogie kosScioty wraz
ze szpitalami jako schroniskami i przytutkiem nieszczesli-
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wych, dlatego wdowy i sieroty moga pewnie liczy¢ na
opieke moznego swojego pana, dlatego pielgrzymi po-
drézujagcy do miejsc Swietych w odlegtym Oryencie lub
do miejscowych obrazéw cudownych majg prawo do ry-
cerskiej opieki, a w razie potrzeby i do rycerskiej pomocy
i obrony3d. | mogta Stolica apostolska by¢ dumng ze
swych zabiegéw i prac okoto podniesienia dusz ludzkich
do wyzszych ideatdw, skoro takie byty faktyczne po
Swiecie  stosunki. — W tern coraz zatosniejszy gtos
podnosi sie na Wschodzie iten gtos dochodzi az do Euro-
py, dolatuje do uszu rycerstwa, do uszu Ojca $w. Oto nie
dos$¢, ze pamigtki najdrozsze kazdej chrzescijanskiej duszy,
bo pamiatki urodzenia, zycia, pracy, meki i Smierci Tego,
co za odkupienie rodzaju ludzkiego skonat na krzyzu,
zostajg w rekach niewiernych Arabow, ale nadto nie
dozwalajg juz dostgpi¢ do owego ztdbka Narodzenia, do
Ogrojca krwawego potu, do Golgoty jako miejsca skonu,
do kosciota grobu Chrystusowego, ale Swietobliwych piel-
grzymdw obdzierajg, bija, poniewierajg lub morduja. Wy-
razy oburzenia przebiegajg zust do ust, kobiety i dzie-
wice zalewajg sie tzami, — gorgczkowy ruch powstaje
w Swiecie chrzescijanskiego rycerstwa, natchnione bose
mnichy opuszczajg cele klasztorne, gromadzg ludu kupy
po wsiach i miastach i opowiadajg takie okropnosci o
znecaniu sie Turkéw nad pielgrzymami, ze ze zgrozy
kobiety mdlejg, a meszczyznom wiosy stajg na gtowie, —
jedno pragnienie napetnia piersi wszystkich: niesienia po-
mocy natychmiastowej nieszczeSliwym patnikom, a zemsty,
zemsty krwawej pohancom!

3) Mowi sie tu o ludziach i pradach wytycznych, znaczenie i gtos majacych w
Swiecie, bo masy ludowe i mieszczanskie i wtedy i diugo potem, — bo
az do naszych czaséw — pozostawaty na bardzo niskim stopniu o$wiaty
i uobyczajenia. Poréwnaj ,,Jadwiga i JagieHo" Szajnochy.

2
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Ale niestety daleko byli pobancy! a chociaz burzyfa
sie krew i kurczyly sie piesci — nie bylo sposobu, —
setki, a nawet tysigce mil —a morze dalekie z dziwami
swymi staty posrodkiem. Az oto Ojciec chrzescijanstwa,
papiez w r. 1096. do Clermont zwotuje chrzeScijanskie
rycerstwo na narade i blogostawienstwo. | ktézby nie
spieszyt przywdzia¢ ptaszcza opatrzonego najwyzszem go-
dtem, bo godiem meki; poSwieceniem zycia i mienia dla
salwowania miejsc Swietych, ktdzby nie spieszyt zapewnic
sobie zbawienie duszy? | staje uchwalona pierwsza wy-
prawa krzyzowa, — a po niej druga, trzeciai dalsze. Jak-
kolwiek krucyaty nie uwolnity ziemi Swietej z rgk pohancow,
bo kt6z moze reczy¢ za wynik wojny; to niemniej okres wo-
jen krzyzowych pozostanie na zawsze w historyi niezbitem
Swiadectwem, ze ludy chrzescijanskie miaty w potoku
dziejéw swoje miodziencze lata, swoje szlachetne ambicye
i uniesienia, swoje piekne ideaty, swoje niezréwnane cnoty
zaparcia sie siebie a zupeinej ofiary nawet z krwi i mie-
nia na rzecz publicznego dobra, na rzecz pielgrzymujacego
ubdstwa i przeSladowanej cnoty. A obok tego Swiadectwa
Swietego zapatu tyle korzystnego dla miodzierczych lat
chrze$cijanskich spoteczenstw, — ilez wrazen nie pozostawit
okres krucyat w duszy Sredniowiecznego rycerstwa, jakich-
ze cudéw i potworéw morskich nie ogladali na wiasne
oczy krzyzowcy, o iluz jeszcze potworniejszych, jeszcze
dziwaczniejszych historyach po gorach, rzekach, rozpadli-
nach, jeziorach, zamkach, rozstajnych drogach, o iluz
czarach, zakleciach i cudownych mocach nie nastuchali
sie w Oryencie Chrystusowi rycerze Zachodu! Jakzez
one mile po powrocie rycerstwa do swoich progow nie
byly stuchane, a jakze krazac od patacu do patacu i do
dworu, od dworu do chat wiesniaczych nie potezniaty,
nie olbrzymiaty w Europie! Rozum ludzki pragnacy tak
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dzi§ jak wtedy zawsze Swiatla, zawsze prawdy, dusza
ludzka — to odbicie obrazu Stworcy — chciwa zawsze
wiedzy, coraz to nowszych wrazen, ilez sie nie nabiedzity,
nie napracowaty, aby cudownosci da¢ racyonalang pod-
stawe, aby rzeczy niepojete wyttdniaczyé, — a niestety
zbraku pomocniczych innych nauk ttdmaczac cudowno$c¢
i szukajagc prawdy, siaty falsze po Swiecie, ktére znowu
jak zta formutka matematyczna tylko fantastyczne, uro-
jone dawaly rezultaty; — mimo to obiegaty Swiat caty
I uchodzity za niezbitg prawde.

I wtych wrazeniach, ktore rycerstwo krzyzowe przy-
nosito z Azyi do Europy, w tych cudownosciach i nad-
zwyczajnosciach, w ktdre Swiecie wierzono, lezy klucz do
rozwigzania zagadki, jakim sposobem w XHtem i XllItem
stuleciu chrze$cijanskiej ery naraz tyle powstaje poetow,
tyle poezyi Swieckich osnowy najfantastyczniejszej, jaka
imaginacya ludzka stworzy¢ zdota. — Oto podania $Swiata
germanskiego i romanskiego pomieszaty sie z wierzeniami
ludéw potudniowych i wschodnich, to byto nowymzywio-
tem dla fantazyi, nowg podnietg wyobrazni.
Zyskata tez i wiedza ludzka, bo krzyzowcy poznali obce kra-
je, gory, rzeki, miasta, obce stroje, obcg mowe, odmienny spo-
sOb zycia; zakres wyobrazen o tworach przyrody: roslinach
i zwierzetach, stowem zakres poje¢ rzeczywistych o Swiecie
zyskat przez wyprawy krzyzowe bardzo. Krucyaty przeto
ksztatcity, rozwijaty rozum, ustalaty pojecia, budzity wy-
obraznig, podnosity przez ofiare i uszlachetniaty serca
ludzkie. A pod wzgledem wiary w Boga, w rzgdzaca
Swiatem Opatrzno$¢, w bezposredni wptyw i dziatanie
niebios na kazdego cztowieka, jak na cate spoteczenstwa,
jakiclize nie ztozyt dowodoéw okres wypraw krzyzowych!
Wszakze one same sg juz tej wiary gorgcej najwymo-
whniejszym dowodem. Wszakze nie kiedyindziej, ale w tych
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czasach cze$¢ Bogarodzicy dochodzi do najpiekniejszego
rozkwitu i ta cze$¢ Maryi staje sie nietylko trescig zycia
zakonnego i duchownego w ogole, ale ta cze$¢ Matki Bo-
ze) staje sie nawet zewnetrznym znakiem, pod ktéry
zacigga sie chrzescijanski rycerz jak pobozny patnik,
zdazajacy do miejsc Jej obrazami wstawionych.

Wieksza cze$¢ tych miejsc cudownych, tych Swigtyn
czci Bogarodzicy poswieconych powstata wtym czasie.

I tak r. 1295. 6w najstawniejszy domek z Nazaretu,
w ktorym Marya sie urodzita i wktéorym ,stowo stato
sie ciatem,” przewieziono ze czcig do Loretto, dokad po
faski i pomoc w nieszczesciach tlumy pielgrzyméw spie-
szyty i stawe jego cudownosci po Swiecie rozniosty.d

Na poczatku XIV. wieku gtosne na caty $wiat kato-
licki koScioty Maryi Panny Maria-Zell w Styryi i w Ein-
siedel w Szwajcaryi zastynety cudami i taskami. W tym
samym wieku stynie i nasza Czestochowa, albowiem na
miejscu starozytnej drewnianej Swigtyni staje obecnie
nowa fundowana przez Wiadystawa ksiecia Opolskiego,
a dokument erekcyjny monasteru spisany wobec mnogich
Swiadkdéw nosi date 9. wrzesnia r. 1383, dla ktdérego to
monasteru  Czestochowskiego, poboznie oddanego na
wieczne czasy braciom $w. Pawla pustelnika, na wzor
Swiatyni (fundowanej przez kréla Ludwika, Wegierskiego,
syna siostry naszego Kazimierza Wielkiego Elzbiety), Maria-
Zell w Styryi, przeznacza pobozny Opolczyk obok znacz-
nej dotacyi starozytny obraz Bogarodzicy, malowany na
drzewie, w stylu wschodnim czyli bizantyjskim, zabrany,
nabyty czy kupiony z Chersonii lub z Grecyi przez ofia-
rodawce, a pierwotnie przeznaczony dla szlgskiego Opola.

Powszechna ta cze$¢ Maryi wywotuje potrzebe po-

i) Dokfadniej, obszerniej i lepiej w dzieto Szajnochy: ,,.Jadwiga i JagieHo.0
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mnozenia dni Jej pamieci poswieconych; do konca XIlII.
wieku wielkich i matych Swigt Matki Bozej zna kosciot
rzymski tylko 5, w ciggu XIV. wieku przybywa ich az
6 nowych, a mianowicie: Ofiarowania, zaprowadzone przez
papieza Grzegorza Xl., Nawiedzenia przez Urbana VI,
Patrocinii przez Benedykta XIIl., Za$lubin, 7 Bolesci i
Najsw. Panny Snieznej. Oprécz tego przydano wigilie
i zaostrzono dawne posty przed Jej Swietami; a Dawi-
dowe Psalmy ku czci Boga, zastosowano ku czci Maryi.
Teraz, bo r. 1318. zaprowadzono obyczaj dzwonienia na
Aniot Panski ku czci Bogarodzicy; w r. 1337. wycho-
dzi buta papieska zapewniajgca odpusty tym, co Aniot
Panski czyli ,,pozdrowienie anielskie“ kleczagco odmawiaja;
nawet sobote obserwowang dotad jako pamigtke Meki
Panskiej, poswiecono w XIV. wieku czci szczeg6lniejszej
Maryi, jako takiej, ktora jedyna pod krzyzem na Gol-
gocie stojac, o zmartwychwstaniu swego Syna nie zwat-
pita. Wszystkie stany ubiegaty sie o pierwszenstwo od-
dania hotdu Krolowej Niebios; Karmelici uczcili Jg za-
prowadzeniem szkaplerza i bractwa szkaplerzowego, Do-
minikanie ustanowieniem ro6zanca, bractwa rozancowe-
go i Swieta ku czci Matki Boskiej rozancowej, Fran-
ciszkanie obrong zwycieska Jej niepokalanego poczecia;
poeci niemieccy jak Walter von der Vogelweide, Gotfried
ze Strasburga, Konrad Wircburski, tudziez mnodzy inni
jak bezimienny autor poematu ,,Pozdrowienie Najsw.
Panny“, najrozmaitszymi hymnami, piesniami, affektami
gtosili chwate Bogarodzicy.

I nasz naréd pierwszy oplot wiasnej mysli we for-
mie pisSmiennej ztozyt ku czci tej Krélowej Niebios w piesni
»,Boga Rodzica Dziwica", ktéry z pierwotnych 2 zwro-
tek doszedt wihasnie pod koniec XIV. stulecia do po-
waznej liczby zwrotek 17, jak go rycerstwo polskie przed
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bitwg Grundwaldzka $piewato. Krdlowie chrzescijanscy
ustanawiajg pierwsze ordery pod Jej wezwaniem i ku

Jej czci. — Dlatego dluzej zatrzymatem sie przy tym
punkcie skromnej tej opowiesci, aby zaznaczycC, jakie wieki
XIl., XII. i XIV. majg tto swego zywota, jakimi uczu-

ciami natchnety te wieki wyprawy krzyzowe.

A dodajmy do tego owe tesknote oddalonej zony
od meza, owe nadzieje rycerza walczacego pod barwg czyli
liberyg swej bogdanki w dalekich krajach, ze Kkiedy$
przecie powrdci i swojg ubdstwiang zobaczy, ktéra go za
wierno$¢ danemu stowu obsypie pieszczotami, nad ktére
nic milszego dla bohaterskiej duszy nie masz na ziemi;
wliczmy te teskng mito$¢ ojcdw rodzin, walczacych pod
sztandarem krzyza, ku swéim gdzie$ tam za lasami, go-
rami i morzami rownie tesknigcym dzieciom, dorastaja-
cym synom i krasSnym cérkom, — a zrozumie¢ nie tru-
dno, ze w chwilach takich podniet, takich szlachetnych
porywow, takich pieknych przedsiewzieé, chybaby w pier-
siach serce zamarto, a imaginacya ludzka nie byla sitg
tworcza, gdyby na takiem tle nie odezwata sie piesn, ta
zewnetrzna potrzeba serca ludzkiego i ta cecha jego
zywotnosci. To tez od wieku dwunastego poczawszy,
brzmig piesni po rycerskich zamkach, podczas uczt i uro-
czystosci, w czasie pieknych ksiezycowych nocy pod okna-
mi wybranych bogdanek przy wtdrze gesli, nawet po
miastach, po kosciotach z tak przewaznie Swieckim elemen-
tem, ze duchowienstwo musi je spisywac na indeksie i sy-
nodalnymi uchwatami zakazywaC takowych. Wsrod tej
hozej dziatwy, wsrdd tego mnogiego pokolenia tylu kreacy;j
z najpiekniejszych lat miodego chrzescijanstwa, ktdre
nazwano najrozmaiciej: rymami, kanzonami, sestynami,
madrygatami, sonetami, romancami, — znajduje si¢ nazwa
naszej ballady.



Najwazniejsze momenta z historyi ballady
az do Schillera.

Nazwa ,ballada" jest pochodzenia romarskiego, a
mianowicie wioskiego, od czasownika ballare — tanczyé,
»ballata” znaczy pierwotnie piesn lub piosnka przy tancu,
podobnie jak nasi Mazurzy do dzi$§ dnia przy tancu
zawsze $piewaja. Spiew przy tancu ten jest trafniejszy
i najbardziej sie podoba dzisiaj, ktory sie odnosi do dan-
serki, ktory jej strony dodatnie, przymioty ciata ajeszcze
co pozadansza — przymioty duszy jak skromno$¢, po-
stuszenstwo ojcu i matce, stato§¢ w mitoSci, przywigzanie
do narzeczonego lub ulubionego podnosi. Jak jest u na-
szego ludu, tak byto w XII. wieku we Wioszech, to tez
»ballada" pierwotnie jest piosnkg krotka czysto uczucio-
wa czyli liryczng, a za treS¢ ma zwyczajnie rozkosze mi-
tosci lub jej bolesci. Najgienialniejsi a zarazem pierwsi
tworcy literatury nowozytnej wioskiej jak Dante Alighieri
ur. we Florencyi 1265, a zmarty w Rawennie 1321. r.,
jak Petrarka Francesco ur. w Arezzo 1304., a zmarty
we Wenecyi 1374. r., jak Boccacio Gioviani ur. we Flo-
rencyi 1313., a zmarty w Certaldo 1375. r., uprawiali
rozne rodzaje poezyi we wioskim jezyku jak sonety,
kanzony, sestyny, madrygaty i ballady, rymy i romance, —
a wszystkie sg jak u Petrarki ku czci jego ideatu, Laury,
przeto mitosne, bo sg jej imieniu przypisane pod ogol-
nym tytutem ,,Rime," ktore obejmujg 2 czesci, pierwsza
pod specyalnym tytutem: ,,In vita di M. Laura,” a tu
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jest 226 sonetdéw, 21 kanzondéw, 8 sestynow i 10 ballad,;
druga czes¢ p. t.. ,,In morte di M. Laura,” zawiera 90
sonetéw, 8 kanzondéw i 1 ballade. Boccacio znowu Kku
czci uwielbianej ksiezniczki florenckiej Maryi pod tututem
,,Amarosa visione* i ,,Amarosa Fiameltau pisze obok se-
stynbw i sonetow takze ballady i takze tylko tresci
erotycznej. W ogo6lnym zbiorze Dantego p. t.: ,,Soneti-e
madrigaliu di Banie, ksigg X. znajdujg sie takze ballady,
rowniez tresci mitosnej. Stowem pierwszy rozkwit poezyi
wioskiej, tej pierwszej poezyi narodowej chrzescijanskiej
na Swiecie, nie zna innej treSci ballad nad erotyczng
a nie wielkiego rozmiaru.

Z Italii dostata sie ,,ballada” do Francyi, a z Francyi
na zachod do Anglii i Szkocyi, za$ na wschod do Niemiec.H
We Francyi miata diugie wieki ,ballada" to pierwotne
Scisle erotyczne znaczenie i diugoscig uie roznita sie od
sonetu. Dopiero wiek Ludwika XIV. a mianowicie fran-
cuski dramaturg Moliere ballade pojat inaczej; osnowe jej
dotgd naiwng, wesotg lub smutng stosownie do wzajemnej
lub zawiedzionej mitosci Moliere uczynit tern, czem w sta-
rozytnosci Archiloch i Hipponax uczynili swoje jamby,
ktérymi kasali jakby zadtami swoich nieprzyjaciot. Bal-
lada tedy pod pidérem Moliera jest satyra petng pieka-
cegojadu i szydu, artystyczniejsza od ,,Figlikow" naszego
Reja, a bardziej gryzaca od ,,Fraszek" Kochanowskiego.—
W Anglii i Szkocyi ballada ulegta radykalnej zmianie
tak w swej formie, jak w treSei a mianowicie co do
formy stata sie nieréwnie dtuzszg od ballad Petrarki i Mo-
liera, a co do tresSci po raz pierwszy przyjmuje ballada ele-
ment historyczny prawdziwy czy zmyslony, — to
obojetna, ale podtug tego bedzie ballada angielska lub

Obszerniej o tern Gottscliail w swej ,,Polityce8 tom 1.
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szkocka liryczno-epicznym poematem albo poezyg wyzysku-
jaca, wiare ludowg —na wzor naszych klechd i legend, —
przeto piesnig ludowa czyli gminng, ktérej po 150 latach
z oktadem miat nasz nieSmiertelny Adam takie szczytne zna-
czenie nada¢, piesn gminng uczyni¢ skarbnicg narodowej
tradycyi i strazniczkg narodowego pamigtek kosciofa:

-0 wieSci gminna, ty arko przymierza

»,Miedzy dawnymi i miodszymi laty:

~Wtobie lud sklada bron swego rycerza,

~owych mysli przedze, i swych uczué kwiaty.

»Arko! ty§ zadnym nieztamana ciosem,

»POKi cie wihasny twoj lud nie zniewazy;

»,O piesni gminna, ty stoisz na strazy

»,Narodowego pamigtek kosciofa,

»Z archanielskimi skrzydtami i gltosem —

»TY czasem dzierzysz i bron archaniota!

»Ptomien rozgryzie malowane dzieje,

»okarby mieczowi spustoszg ztodzieje,

»Piesn ujdzie cato, thum ludzi obiega;

LA jezli podie dusze nie umiejg

~Karmi¢ jg zalem i poi¢ nadziejg,

»uJcieka w gory, do gruzéw przylega,

-1 stamtad dawne opowiada czasy.

»Jak stowik z ogniem zajetego gmachu

~Wyleci, chwile przysiedzie na dachu;

,Gdy dachy rung, on ucieka w lasy,

,»| brzmiaca piersig nad zgliszcza i groby

»,Noci podroznym piosenke zatoby.*

Mickiewicz — Konrad Wallenrod:
.Piesn Wajdeloty.”

I szkocka ballada miata az zanadto wiele materyatu,
az zanadto szerokie pole, az zanadto powoddw, aby byta
»,arka przymierza miedzy dawnymi i mtodszy-

3
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mi laty,” bo na granicach Anglii i Szkocyi ledwie
skonczyly sie boje dtugowieczne, mocg ktérych stabsza
Szkocya ulec musiata potezniejszej Anglii, a ulec bezwarun-
kowo; przeto czego dzieje tych krwawych zapaséw nie
zapisaty lub zapisa¢ nie mogly, to ,uszto piesnig
gminng cato“ ,ttumy ludzi obiegto™ daleko
I szeroko, pod formg ballady, a kiedy i tam nie byto
bezpieczenstwa, uciekta piesn gminna w lasy, przylegta
do gruzéw minionej wolnosci szkockiej — i stamtad
dawne opowiadata czasy przechodniom, i nad
zgliszczami i grobami bohaterow szkockich nucita po-
dréznym piesni zatobne tak dtugo, az te same rece, ktore
przemienity przemocg byt panstwowy Szkocyi w piesn
gminng, po latach i latach jej wedrowki po S$wiecie i za-
wodzenia zatoby podréznym podjety ja i uszanowaty. — Oto
bowiem Anglik Percey pierwszy zwrdcit uwage na bal-
lady poetdw szkockich, znalazt w nich nieocenione skarby
ducha szkockiego ludu, jego fantazya, mitoS¢ swej ziemi
i swoich bohateréw, — mnogimi wydaniami zbioru szkoc-
kich ballad rozniost po Swiecie stawe gminnej powiesci
szkockiego ludu w tych balladach zawartej, a nawet u-
czynit wzorem dla ballady poetow angielskich.

Z tymi balladami szkockimi i angielskimi zapoznat
sie z Niemcow pierwszy Herder§ w zesztym wieku; Herder
zapoznat z nimi wspotziomkdw, a pdinocne niebo nie-
mieckie wywarto na balladzie znowu nowe pietno. — Oto
Herder i jego towarzysze jak Uhland, Heine, Tieck, Bren-
tano, Seidlitz, Eichendorf, Schwab, Chamisso, Burger, Géthe
zatrzymujg gtowne tto ballady szkockiej; zatem postaci
historyczne lub podtug historycznych warunkow i faktow
wymyslone sg osig, okoto ktérej snuje sie opowiadanie
ballady. Tylko koloryt balladzie nadajg poeci niemieccy

Herder Jan Gotfryd ur, 1744. zmarty 1803.
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inny: wich opowiadaniu bowiem nie chodzi o wiernos¢
historyczng co do czasu i miejsca, ale o to, aby postaci
ballad byty typami ludzkimi i spetniaty te funkcye, ktdre
albo ludzie kiedys istotnie spetniali, —tu nalezy zakres
ballad rycerskich i mitosnych, — albo ktére spetniac
byli powinni; dlatego bohaterzy odnoszg zwyciestwo, ze
byli tym ludzkim obowigzkomwier ni, albo ging, w miare,
jak te obowigzki depcg. — Ballada niemiecka bierze
watek i ze Swiata fantazyi, jej postaci moga by¢ istotami
fantastycznymi: jak owe elfy u Goethego lub duchy zmar-
tych ludzi n. p. ,teonorze™ Burgera.

Stad wynika nieraz trudno$¢ osadzenia, czy liryczno-
epiczny ustep jest balladg czy romanca, ktéra bardzo
jest podobna do ballady. Znawca tych rzeczy Gottschall
takg miedzy balladg a romancg stanowi roznice: ,W
kazdej balladzie — twierdzi Gottschall — przewaza¢ musi
pierwiastek liryczny ze wzgledu na pierwotne znaczenie
ballady, ktora byla piosnkag przy tancu, — zatem ballade
nazwacby mozna piesnig epiczng, piesSnia, w ktdrej uczucie
i forma S$piewna majg przewage, podczas gdy romanca
jest ustepem poetycznym tresci opisowej, jest powiastky
poetyczng taka, ze $lady i wzmianki uczucia — chocby
w niej byty — w obec przewazajgcego zywiotu epicznego
schodzg na plan drugi i prawie z pod uwagi czytelnika
sie usuwaja."

Dziwnym sposobem to orzeczenie estetyka niemieckie-
go raczej do naszych ballad i polskich romanc stusznieby
odnie$¢ nalezato, o czem nizej bedzie mowa, tymczasem
z poezyi niemieckiej trzebaby wyrzuci¢ wszystkie ballady
Schillera a z Burgera i z Gotego wszystkie najpiekniejsze,
jezeliby szanownego zresztg zdania Gottschalla $cisle na-
lezato przestrzega¢ i do kazdej ballady jego definicyg
stosowaé. Niestety! jak gramatykarze szeregujg podiug
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pewnych zasad wyrazy, ale mowy nie tworzg przez to, —
owszem mowa jako materyat, jako substrat ich pracy
musi im by¢ dana, i co kilka pokolen zmuszeni sg gra-
matycy przerabia¢ gramatyki i wiecznie poprawiaé, bo zyja-
ca mowa pokolen postepuje naprzod, rozbija ich uczone
i udowodnione formuty mowienia, tak sie ma rzecz i z
estetykami. Platon i Arystoteles ksztatcg swodj smak este-
tyczny na Homerze, Aischilosie, Sofoklesie iinnych, a za-
stuga ich pracy jako estetykow na tern polega, ze do-
strzegli prawidta klasycznej mowy i klasycznych kre-
acy] — 1 takowe potomnym jako prawidto estetyczne
podali. Kant, Winkelmann, Lessing, Hegel, Yiclite, z
pomiedzy naszych: Ossolinski, Tretowski, Libelt, Osinski,
Brodzinski, Kremer sg tylko uczniami (jako estetycy)
geniuszéw, ktorych utwory klasyfikowali i z tych utwordw
prawidta estetyczne wysnuli. Ale to jest sita geniuszu,
ze postepujac naprzod i ujawniajac sie jako potega, prze-
chodzi zwyktg miarg, rozsadza utarte dotad estetyczne
formy, a nowe Kkierunki i wylomy zostawia innym do
osgdzenia. — Geniusz toruje na kazdem polu, w kazdym
zakresie nowe drogi, a tych uwazamy za bliskich i po-
krewnych geniuszom, ktorzy zdolni te nowe Kkierunki
mysli ludzkiej poja¢ i zwykltym Smiertelnikom przejscie
geniuszu jakby Swietlanego meteora posrdd ludzkosci na-
lezycie objasni¢ i sformutowaé. Prawda ta powtdrzyta
sie i w historyi ballady. Estetycy stawiali lub stawiajg
prawidta jak przytoczony Gottschall dla zwyktych $miertel-
nikdw, a geniusz kroczyt naprzéd i nie ogladat sie wcale
na to, czy estetycy nad zburzonym swym systemem
estetycznym zatamig rece lub powiedzg sobie, ze nic nie
wiedza. Do mistrzow, ktdérzy nadali balladzie niemieckiej
swoje pietno, naleza: Gottfried August Burger ur. 1748
f 1794, Jan Wolfgang Gotlie ur. 1749 f 1832 i Fryderyk
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Schiller ur. 1759 f 1805. — Poznajmy kazdego znich
zastuge w historyi ballady.

Jezeli wymieniam nazwisko Burgera, jako zastuzonego
okoto tworzenia ballady niemieckiej, to przezto nie za-
poznaje zastug innych poetow niemieckich tworzacych
ballady albo przed Burgerem albo z Burgerem wspot-
czednie, ale dlatego wymieniam Burgera, bo on w swej
»Lenorze" tak winnych balladach jak w ,,der Hauhgraf,*
,das Lied vom braven Manne,” ,die Knh,* ,,der loildc
Jagerf ,das Lied von Treueu nowy balladzie wytknat
kierunek; najpierw element liryczny w balladzie ograni-
czyt, po wtdére osnowe przyjat dla swych ballad nie tylko
ze sfery Swiata rycerskiego, ale przewaznie wprowadzit
do ballady powie$¢ gminng; po trzecie, Burger nie krotkie
$piewki i piosnki, ale dosy¢ dhugie, bo 32 i wiecej osmio-
wierszowych strofek liczace ustepy poetyczne, tresci prze-
waznie opisowej nazwat balladami. U swoich wspot-
czesnych uchodzit Burger za niezrébwnanego mistrza i
twoérce ballady, a nawet sam sie za takiego uwazat, jak
n. p. co do ,,Lenory“tak pisze do swego przyjaciela Henryka
Krystyana Bojego 12. Sierpnia 1773: ,,Gottlobf) nun bin
ich mit meinem schweren Horatiofertig, rief weiland Kaspar
Gottschling; Gottlob! nun bin ich mit meiner unsterblichen
Lenore fertig! ruf audi ich in dem Taumel meiner noch
wallenden Begeisterung Ihnen za. Das ist dir ein Stitck
,.Bruderle! Kelner, der mir nicht erst seinen Batzen giebt,
soll’s horen. Ist’s moglich, dass Menschensinne so ivas

i) ‘0 polsku: Bogu dziekil rzekt niedawno Kasper jGottschling, nareszcie jestem
gotdbw z moim ciezkim lloracyo: dzieki Bogu! wotam i ja (Burger) w
szale mego natchnienia do Pana, (gotéw jestem) ukoriczytem mojg nie-
$miertelng Lenore. To ci braciszku jest sztuka! Nikt, kto mi z géry nie
zaptaci, nie powinien jej stuchaé. Czy jest mozebnem, aby ludzkie zmysty
co$ podobnego rozkosznego wymyslity? Ja sam sobie sie dziwie i zaledwie
daje wiare, ze ja jg napisatem, owszem szczypie sie wtydki, aby sie prze-
kona¢, czy to nie jest sen.
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kostliches erdenken kbnnen ? Ich staune mich selber an
und glaube kaim, dass ich es gemacht habe; ich zwicke
mich in die Waden, um mich zu iiberzeugen, dass ich nicht
trdume.u9

Wspdiczesna krytyka przyjefa ballady Burgera bardzo
sympatycznie: August Wilhelm Schlegel wyraza sie ojego
Lenorze wten sposob, ze gdyby Burger nic wiecej nie
napisat, sama Lenora uczynitabyjego imie nieSmiertelnem.
W tym duchu sktadali hotdy Burgerowi i inni, jak Franci-
szek Horn (die schéne Literatur Deutschlands wdhrend 18.
Jt. 1.216.)jak Fryderyk Bouterwerk (Geschichte der Kun-
ste und Wissenschaften IX. 1819.) jak historyk literatury
Franciszek Rinne (Innere Geschichte der Entwicklung der
deutschen Nationalliteratur 1842. str. 818). Jeden tylko Schil-
ler r. 1791. piszac recenzyg pism Burgera i majac inne
wyobrazenie o istocie ballady, — aczkolwiek ballad sam
jeszcze nie pisat, bo to nastgpito dopiero r. 1797. — ostre
alluzye uczynit i do jego ballad, co Burgerowi byto bardzo
nieprzyjemnie. Schiller nie poprzestawat na formie pieknej,
cho¢ i te cenit wysoko, ale zadat od poezyi w ogdle, a wiec
i od ballad Burgera w szczegolnosci, aby podnioste, wielkie
przedstawiaty charaktery, aby stwarzaty idealnie piekne
I etycznie dobre postaci i tylko takie podawaty do rgk
czytelnika. Czy Schiller miat stuszno$¢, ze wbrew opinii
wszystkich — aczkolwiek oglednie — jednak dosy¢ wy-
raznie potepit ballady Biirgerowskie, o tern pouczy¢ nas
moze tre$¢ ballad; atoli nie ma miejsca wramkach tej
pobieznej rozprawki na szczegGtowe streszczenie i rozbidr
wszystkich ballad Burgera; aby jednak zdanie Schillera
oceni¢, a zistotg ballady Burgerowsléej sie zapoznaé, co
nam konieczng jest rzecza, dla poréwnaniaich z polskimi
balladami, przytocze obszerniej tres¢ dwdch jego ballad8

8) Zobacz Zbiér ballad niemiuckicb Dra Huba,



najpierw tres¢ tej, ktdrg sam Burger najwyzej cenit,
t. j. ,Lenory," a potem tej, ktéra mojem zdaniem z bal-
lad jego najstabsza — t. j. *Die Kuk,“ — a innych w
miare potrzeby.

Lenora, uboga dziewczyna, miata za kochanka
Wilhelma, ktéry w potrzebie obrony kraju wyruszyt z
drugimi na wojne, a po wojnie nie wraca. Lenora nie-
pokoi sie coraz bardziej, wpada na rozne domysty, rwie
wlosy na gtowie, rzuca sie¢ wrozpaczy na zimie, a nawet
perswazye matki nic u Lenory nie znacza. Matka ttumaczy,
ze sie Bog zmituje i przypi’owadzi kochanka, Lenora twier-
dzi, z2 BOg nie ma litosci. Matka prosi, aby zmowita
Ojce nasz, to BOg pomoze, Lenora nie stucha, nie wierzy
wpomoc boza, bo sie tyle modlita o jego powrét, a czyz
ja wystuchat? Matka tlumaczy, ze BOg, co jest ojcem,
czyzby dzieciom nie pomdgt, nato Lenora odpowiada:

0 Mutter, Mutter was mich brennt
Bas lindert mir hein Sacrament!
Kein Sacrament mag Leben

Ben Todten wiedergeben!9

Matka ttdmaczy, ze moze Wilhelm sie Leonorze sprze-
niewierzyt, moze do innej w obcym kraju pojechat, aleby
go Bog skarat za to; Lenora na tg mysl zyé wiecej
nie chce i przeklina godzine swego urodzenia. Matka
zwraca jej uwage, ze rozpaczg obraza Boga i zbawienie
duszy zaprzepaszcza, Lenora na to: Matko, cdz jest zba-
wienie, co piekto? Przy Wilhelmie jest niebo, bez Wil-
helma jest piekto. | tak rwac wiosy i tamigc rece upadta
na murawe jeczata Lenora bezprzytomnie za swoim
mitym az do wieczora, a wieczorem zaniesiono jg do
mieszkania matki. Kiedy juz gwiazdy sie pokazaty, za-
jezdza przed okna rycerz i wola przez okno do komnaty:

*) Po polsku: 0 matko, matkol to co mnie pali, nie ugasi zaden sakrament!
zaden sakrament nie moze wréci¢ zycia raz zmartymi
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Czy spisz dziewcze moje, wychodz natychmiast, pojedziesz
zerung, bo pilng mam sprawe, zaraz odjezdza¢ musze,
a ciebie na kon chce wzigé i odjechat. Uradowana
Lenora zaprasza Wilhelma do komnaty, ale Wilhelm nie
ma ani chwili czasu do stracenia, odjezdza natychmiast,
nawet mite toze mu nie w gtowie. Ubrata sie Lenora,
wsiadta na konia poza jezdzcem, objeta rekami jeZdZca,
a kon pedzi i pedzi bez wytchnienia, bez odpoczynku,
by oblubiencow zanies¢ na uroczysto$¢ weselng i do
matzenskiego toza. Tylko Wilhelm dziwnie komnate mat-
zenska opisuje: ze bedzie sze$¢ duzych i dwie mate
deszczuki, — ale kt6z zwaza na usterki kochanka. | jada,
jada chyzo, tylko ksiezyc jest Swiadkiem ich biegu,
a Wilhelm moéwi: ,,Graut Liebchen audi? der Mond
scheint liell, Hurrah die Todten reiten schnellT'™) Wtern
odezwaty sie zkad$ glosy dzwonow, ukazaly sie stada
krukow i glosy piesni pogrzebowych: — ,pochowajmy
ciato, na co Wilhelm daje znaki, aby przed pdinocg
zaSpiewano pieSn weselng, a po pdtnocy mogg pochowaé
juz trupa. Znowu znika widzenie orszaku pogrzebowego,
a nasi zakochani jadg i jadg, mijajg wsie, miasta, lasy,
gaje, rzeki, btonia, tylko ksiezyc przyswieca, a Wilhelm
znowu powtarza:,,Hurrah! die Todten reiten schnelllu Po
tern niby dnieje. Lenora pyta sig, czy istotnie dnieje,
bo zmeczona, a Wilhelm jej mowi: ,,Czy dnieje takze kiedy
dla zmartych 7 — Ta uwaga zaczyna niepokoi¢ Lenore,
ale c6z przy kochanku niebezpiecznego? W tern zjawia
sie jaka$ tanczaca druzyna, ktéra sie weseli i wyprawia
plasy ochocze, Wilhelm mowi, Ze tojest naich weselu—
i jadg dalej ciggle przy Swietle ksiezyca, o zmartych
coraz wyrazniejsze czyni Wilhelm wzmianki, coraz bardziej
trworzy sie Lenora, az przybywajg tna cmentarz, gdzie

>j Czy dnieje kockaneczko? Ksiezyc $wieci jasno, nuze! umarli jezdzg szybko!
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w jednej chwili rygle, zamki i bramy sie otwieraja,
a Wilhelm oswiadcza, ze teraz sg u celu podrézy. W tej
chwili opadajg z Wilhelma czesci ciata do otwartego
grobu, z glowy Wilhelma pozostata tylko czaszka, z tu-
towiu tylko szkielet a wszystko to zapada sie z koniem
do otchtani, wycie duchéw w powietrzu i jek wychodzacy
zgrobu, a okoto Lenory tafczg duchy i Spiewaja: ,,Cier-
pliwosci! cierpliwosci, chocby ci serce pekato, z Bogiem
ty nie idZ na udry, ciata juz nie masz, a Bog duszy twej
niech bedzie litoSciw*!

Oto tres¢ owego arcydzieta ballady niemieckiej,
do ktérej sam autor miat tyle staboSci i uwazal, ze
wLenorze samego siebie przeszedt, a ktorg tez wspot-
cze$ni za perte poezyi uwazali. Tylko Schiller ") za-
dat czego innego od ballady. Lenora Burgera wydata
mu sie mimo catej sceneryi i dekoracyj za mdia a czyn-
nosci rozwijajace sie za nieusprawidliwione. W poezyi
jak wzyciu godnem ludzko$ci — przestaje to by¢ ideatem,
co pamieta tylko o sobie, ma wzgledy tylko na siebie.
Staly atrybut ideatu jest, ze wzgledy osobiste, zabiegi
i pozadania egoistyczne umiejg sie podporzgdkowac pod
idee ogdlng. Ideg o0gdlng w niniejszym wypadku byta
potrzeba i obrona kraju. Kto idzie na wojne, zegna
sie tak i jest zegnany jakby nigdy powr6ci¢ nie miat,
a szczeSciem, kiedy powraca z zyciem chocby o kuli lub
bez reki, rzadkoscia, aby powracat cato i zdrowo. Le-
nora tego nie rozumie i dlatego kreacya idealng nie jest;
jezeli osobiste uczucie miato tu w wyzszym stopniu miejsce,
to przy pozegnaniu z Wilhelmem, ale po wojnie jako
ofierze obywateli z krwi i mienia dla dobra ogdlnego
owe szamotania sie Lenory sg egzageracyami podmiotowo
moze prawdziwymi, przedmiotowo nieusprawiedliwionymi.
Gorszy tez Schillera ten ton pogardliwy o najwyzszych

1 Schillers Werke t. XXXIV. str 62 — 80 wydanie z r. 1825. 4
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pociechach religijnych w ustach kochajacej dziewicy: tylko
zbrukana i skalana mito$¢ zdolna jest lzy¢ najwyzszej
mitoSci dla samolubnych celéw. RoOwniez posta¢ Wilhel-
ma chybiona: jaki powod psychiczny czy moralny jego
powrotu z tamtego Swiata, skad nikt nigdy nie wraca.
Jesli usprawiedliwienia szukamy w powiesSci gminnej, ze
tam wiara w powro6t duchéw na tg ziemie istnieje, to
w takim razie Lenora jest tylko legenda, wiarg ludowa,
ale nie dzietem sztuki, nie balladg, nie formg poetyczna.
Wolno wiare ludu wyzyska¢ poecie nawet w balladach,
romancach, ale podanie gminne jest dopiero materyatem,
ktéry artysta-poeta ma w dzieto sztuki zamieni¢; z podan
ludowych bierze poeta tylko tres¢, watek i materyat,
ale on dopiero ma mu nadacC ksztatty zewnetrzne i tchnie-
niem swojego ducha ozywi¢ martwe powiesci ksztal-
ty. Jezeli Wilhelma tak pojmowata powie$¢ gminna nie-
mieckiego ludu, to wierne odbicie tej wiary i fotografia
podania ludowego jest tylko zastuga poezyi ludowej,
gdziez jest zastuga Burgera jako poety, jaka mysl wy-
raza Wilhelm w Lenorze ? Czy za mito$¢ kobiety chocby
egzaltowang, ptacg na tamtym S$wiecie niewdziecznoscia,
czy te piekne uczucia, ktdre my szanujemy, tam uchodza
za zie i kary godne? Wymiar kary nawet za rozpacz
Lenory powinien byt spas¢ z innej reki, a nie z reki
Wilhelma? Czy akcya ballady w Lenorze usprawiedliwia
koncowy morat S$piewajacych duchow? Akcya ta cala
mdta — razi tern, ze w ciggu catej jazdy ledwie Lenora
kilka razy odzywa sie do ubdstwianego Wilhelma. Wiec
go tak pragneta— a teraz nic niema mu do powiedze-
nia? Lenora leka sie i przeczuwa co$ ztego, kon pedzi
cwatem i unosi nieszcze$liwg. Dlaczego jadg tak daleko,
skoro cmentarze byty blizej? jezeli p pétnoc chodzito, to
mogt Wilhelm przyjechaé p6zniej po Lenore. Czemu
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Lenora nie krzyczy, nie zatrzymuje konia, nie stara sie
ratowaC, wszak jeszcze zyje? Bo Lenora jest maneki-
nem, figurg woskowg. Rowniez i morat w Lenorze przy-
czepiony jest bez istotnego zwiazku z akcya ballady,
jestjak deus exmachina w starozytnych tragedjaoh, co w
nowozytnej chrzescijanskiej poezyi jest niedopuszczalnem.

Lenora wiec pod wzgledem bluinierstwa przypomi-
najaca tak zywo kreacye Woltera, i co do gtdwnych
postaci i co do przeprowadzenia opowiesci i co do za-
konczenia jest utworem chybionym, poematem nie po
mysli Schillera. Zmartwito to bardzo ztamanego nie tyle
wiekiem Burgera, ile nieporzadnem i nieregularnem zy-
ciem i jego ktopotami, a przyjaciele i adoratorowie Bur-
gera zarzucali Schillerowi, ze fatwiej krytykowac drugich,
niz samemu tworzy¢ ballady, ze Schiller na Burgera
balladach dopiero sie zapoznat z balladami. Niestety!
Burgerowi nie bylo danem dozy¢ momentu, az Schiller
wystapi ze swoimi balladami, zeby krytykg odda¢ za
krytyke, bo Burger umiera r. 1794., a Schiller tworzy
ballady swoje w r. 1797., ale zarazem i szkoda, ze nie
dozyt i nie ogladat ballad Schillerowskicli, bo przy recenzyi
wypadioby mu byto chyba pidro z reki, a powedrowatby
chyba recenzent do Weimaru, aby ztozy¢ pierwszy miasto
krytyki powinszowanie wielkiemu poecie. Nawet ci co
twierdzili w r. 1791. i nastepnych, ze Schiller uczyt sie
na Burgerze ballad, zamilkli po r. 1797., bo ballady
Schillera, przewyzszyly o catg skale bitrgerowskie ballady
I ballady wszystkie, jakie przed nim i po nim gdziekol-
wiek tworzono, 0 czem nizej.

Jezeli Lenora, to arcydzieto Burgera, jak sam autor
utrzymywat, taki sad spotkat, do ktérego po tern prawie
wszyscy sie przylaczyli, skoro wihasciwy charakter bal-
lady poznali, to nie trudno wykaza¢, ze mniej udatna
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pOzniejsza od Lenory dziatwa Burgera jeszcze wiecej
skaz na sobie nosi, dla ktorych juz zadnego tlumaczenia
nie ma. | tak widzieliSmy, Zze Lenora dlatego popada
w bezgraniczng rozpacz, ze mity Wilhelm z wojny nie
wraca, w innej balladzie znowu, dlatego Magda poddaje
sie bezgranicznej rozpaczy, ze jej krowa zdechta — a bal-
lada nosi nawet nieboszczki krowy tytut: ,,die Kuh.*
Oto jej sti'eszczenie: Gospodyni Magdzie padta byla jedyna
krowa. Nieszczescie to ztamato zupetnie panig Magde.
Jak dziecie, co sie zpiersig matki rozstato, biada Magda,
i narzeka. Ani jej mity dzien ani noc ulge przynosi,
ani jej pozywienie smakuje, a co dalej, postuchajmy sa-
mego poety :
Sie sank auf ihr drniliches Lager dahin
In hoffnungslosem Verzagen,
Verwurrt und zurruttet an jeglichem Sinn,
An jeglichem Gliede zerschlagen.
Fruh that sie des Hirtenhornes Geton
Ihr Elend von Neuem zu wissen . . .
» O Wehe! nun liabe ich niclits aufzustehen*!
So schluchzte sie nieder in’s ICissen.
Sonst weckte des Komes Geschmetter ihr llerz,
Den Vater der Giite zu preisen,
Jetzt zurnet und hadert entgegen ihr Sclimerz
Dcm Pfleger der Wittwen und Waisen. 2
A kiedy zbolata gospodyni Magda burzy sie tak
przeciw Ojcu wddéw i sierdt, zdato sie jej, ze styszy

laj Upadta na swoje ubozuchne t6zko w bezgranicznej rozpaczy, pomieszana
i rozstrojona we wszystkich zmystach i omdlata na kazdym cztonku ciata.
Raniutenko przypomniat jej odglos rogu pasterskiego nieszczescie na
nowo . . ; ,Ach! biada, teraz nie mam po co wstawaé“— i rzucata sie
z tkaniem na poduszke. Ongi pobudzat odgtos rogu jej serce ku wiel-
bieniu Ojca dobroci, teraz zzyma sie i bluiai jej boles¢ Opiekunowi
wdow i sierot,
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wstajence ryk krowy. Zawstydzita sie buntu przeciwko
Opatrznosci, nawet jg strach zebrat, uszom nie wierzy.
Wtem powtarza sie ale jeszcze wyrazniej ryk bydlecy
w stajni —teraz juz zadnej watpliwosci nie ma, tylko
pewnie szatan wyprawia po stajni harce w postaci kro-
wy, —dlatego modli sie:

»,Barmhcrziger Himmel! erbarme clich mein,

Und halte den Bosen in Banden*‘!

Atoli po raz trzeci tak wyraznie bydle w stajni za-
ryczato, ze gosposia Magda zerwata sie¢ na réwne nogi,
przezegnata sie krzyzem Sw. i pobiegta do stajni zoba-
czyC, co sie dzieje. Ku swemu zdziwieniu znajduje krowe
stokro¢ razy pieknigjsza od swej nieboszczki, z piekny-
mi rogami, cudnej masci, czempredzej napetnita jej zk6b
pachngcem sianem i koniczem, — wtem miedzy rogami
znajduje sie przymocowana kartka z napisem:

,Zum Troste der guten Frau Magdalis liat
N. N. hieher mich (Blatt, Zettel) gebunden.” u)

Konczy sie ballada ,£lie Kuli,* ze poecie te histo-
ryg murarz opowiedziat. W obec takiej ubogiej tresci,
nie warto sie zajmowac blizszym rozbiorem ballady.
Jedno tylko akcentuje: Jaki zwigzek zachodzi miedzy
niedorzeczng rozpaczg Magdy po stracie krowy, a pomie-
dzy niewiadomem zjawieniem sie bydlecia w stajni ? Prze-
ciez bluznierstwa nie sg zastugg w wyzszym porzadku
Swiata, przeto tajemne zjawienie sie krowy w stajni nie
moze by¢é za bluznierstwa nagroda. Czy przez ironig
nazwat poeta Magde: dobrg? W czem byta ta dobroc¢? Zresztg
jezeli Schiller rozpacz Lenory uwaza za btad przeciwko
pojeciom etycznym, przeciwko kierunkowi idealnemu, ktd-
ry poezya ludzkosci wytycza, to rozpacz taka gleboka

la) Litosciwy Boze! zmituj sie uadenmii i trzymaj zto w granicach!
'b Na pocieche dobrej pani Magdy przywigzat mie (kartke) N. N. tutaj.
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Magdy po stracie krowy, moze byc¢ tylko wstretng, bo al-
bo jest przesadg, zatem nieprawdg w zyciu ludzkiem, a
parodyg w sztuce, albo jezeli prawda psychiczng, to pani
Magda kwalifikowata sie do domu obtgkanych, a nie jest
typem ogolno-ludzkim ani ideatu zadnego nie tworzy. Wolne
byto murarzowi dzieciom, roéwiesnikom a nawet Burgerowi
historyg o Magdzie i krowie w wolnych od pracy chwi-
lach opowiadac, nie wolno atoli poecie powtarzac jej w tej
formie swojemu spoteczenstwu, jezeli poeta ma by¢ mi-
strzem, a ballada dzietem sztuki. | gdyby o doktadnos¢
chodzito, mdgtbym przytoczy¢ tres¢ innych ballad biir-
gerowskich jednej po drugiej jak ,,der Baubgraf,,das
Lied vom braven Mann,* ,der icilde Jdger,u ,,das Lied
von Treue,” ,,der Kaiser und der Abt,”a ztresci osadziliby
czytelnicy, ze zmienityby sie tylko osoby, ale nie zmie-
nitaby sie istota t. . osnowa i jej ukiad wewnetrzny;
wszystkie ballady Burgera maja te same btedy i niedostatki,
a pod wzgledem jezyka i formy zewnetrznej, te same
zalety i te samg zastuge w historyi ballady.

Najwyzszy poeta niemiecki Jan Wolfgang Gcetko nie
zrywat ztradycya. Pierwsze jego ballady przypominajg
bardzo kreacye Burgerowskie, tak pod wzgledem formy
zewnetrznej, jak szaty artystycznej i ekonomii ballady,
tylko o ile zdolniejszy od Burgera i innych balladopisa-
rzy, o tyle miasto mnogosci stdw, pustego brzeku wyrazow,
powtarzania tych samych zwrotek bez zmiany, co u Burgera
ma czesto miejsce, u Goethego osnowa, tres¢, watek
powiesciowy zapetnia ballade od poczatku do konca,
zadna zwrotka nie powtorzona, zaden wyraz nie uzyty dla
eufonii, wszystko stuzy jednemu celowi t. j. wszech-
stronnemu i jasnemu wyktadowi treSci ballady. Goethe
atoli w historyi ballady postgpit dalej o krok, bo wprowa-
dzit do ballady nowy zywiot. Nietylko tto historyczne,
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powieSC gminna, rycerskie czy ludowe sceny i dzieje,
dostarczajg Gcethemu na wzér Burgera watku do jego
ballad, ale Goethe wprowadza do ballady walke cztowieka
zotaczajacg go naturg, czyli innymi stowy: wplyw praw
przyrody na cziowieka. Przyktad ballady na tej nowej
kanwie osnutej mamy wjego Rybaku ,.der FischerOto
tres¢ ballady: Siedzi rybak na brzegu z wedka, a nogi
zanurzyt w wodzie. Ciepta woda optukuje i drazni mile
stopy rybaka, — senno$¢ widocznie go owtada — cho¢ pa-
trzy przed siebie. W tym stanie na pot sennym, zjawia sie
niewiasta i zachwala glebiny jeziora. Wszak w jego
zwierciadle kapig sie i stofnce i ksiezyc i gwiazdy i caty
btekit niebieski, a stokroC piekniejszymi sie wydajg we
wodzie, niz w rzeczywistosci. Czemuz on, rybak, tak
blisko zwigzany zajeciem z woda, nie miatby tych rozkoszy
doswiadczyé. A tak méwita, atak go necita owa niewiasta
jeziorna, ze wczesci sam sie jej urokowi poddat, w czesci
ona go wciggneta ze sobg na dno jeziornej topieli. —
Ztresci widac, ze sennemu rybakowi zjawiajgca sie kobieta
i tak go necaca, nie jest niczem innem, jak uosobieniem
wphywu wody optukujacej cztonki ciata wczasie dnia
pogodnego czy skwarnego na usposobienie cztowieka.

Wytrawny znawca literatury polskiej, byty profesor
tejze w uniwersytecie krakowskim $. p. Karol Mecherzynski,
wypowiada zdanie o balladach Mickiewiczowskich, ze
Mickiewicz tworzac ballady, miat przed oczyma ballady
Burgera i Schillera, i to zdanie po podrecznikach lii-
storyi literatury sie powtarza. Oczywiscie zdanie takiej
powagi naukowej podawa¢ mnie w watpliwos¢, kiedy tego
nikt znaszych literatébw, o ile wiem, nie uczynit dotad,
boje sig, aby to nie nazwato sie zuchwalstwem, ale ani
jednego, ani drugiego akceptowac nie moge; owszem wy-
znaje, ze Mickiewicza ballady wswej tresci daleko s3



lepsze od ballad Burgera, ale z calg czcig, jakg mam dla
nieSmiertelnego Adama, zarazem dodaje, ze sg od Schit-
lerowskich ballad znacznie stabsze, jak to pdzniej wykaze,
a jezeli czyje ballady byly przy tworzeniu ,Switezia,"
JSwitezianki," ,Rybki" przed oczami ducha naszego
wieszcza, to whasnie ballady Goethego i to ballady z epoki
tej, kiedy sie jeszcze Goethe z Schillerem nie znali a
przedewszystkiem, kiedy Goethe nie znat jeszcze ballad
Schillerowskich. Jak w ,,Rybaku™ Goethego (,,derFischery
owa jeziorna niewiasta, tudzaca i czarujaca rybaka, jest
personifikacyg wptywu letniej wody w skwarnej porze na
usposobienie cziowieka, tak wydaje mi sie, ze réwniez
postaci jeziorne Mickiewicza mutatis mutandis jak ,,zywa
kobieta w niewodzie" w $witeziu, opowiadajgca krewnemu
swojemu dzieje jeziora i cudowng moc kwiatéw jezior-
nych zwanych ,carami," ze posta¢ Switezianki w bal-
ladzie tej samej nazwy, wreszcie ,,Krzysia w Rybce™ osnute
sg na tej samej przyrodniczej prawdzie i na tym samym
psychologicznym motywie. Akcesorya sg inne, nawet ele-
ment historyczny i legendowy zrecznie tu sg zuzytkowane,
ale gtbwna i podstawng postac kazdej ztych trzech ballad,
ta moc i wptyw wody na zycie ludzkie ozywia, warunkuje
I zrozumiatem czyni. W kazdym razie Mickiewicz w po-
rownaniu ballad dla Burgera za wielki, dla Schillera za
maty — wbrew twierdzeniu $. p. Mecherzynskiego — przy-
pomina dziwnie podstawne mysli ballad tylko Goethego.
Zreszta sad o tej sprawie pozostawiam uczenszym i bede
bardzo rad, kiedy dyskusya publiczna wykaze dowodnie,
ze sie w pojmowaniu myle.

Wracajac do ballad Goethego, zaliczam do tej samej
kategoryi ballad, gdzie sity przyrody s3 anima movens
jego postaci poetycznych n. p. Krola Elfow ,der Erlk'6-
nig*“ takze tu nalezy ,Uczen czarownika" ,,der Zauber-



Ichrling® tylko napisany na szersze rozmiary i juz ztem
pietnem tajemniczem, ktérem znaczyt Schiller swoje bal-
lady, bo napisany byt ,.der Zaulerlehrling* juz po wyjsciu
ballad Schillera i kiedy ci dwaj geniusze jakby przyrosli
duszami do siebie i wzajemnie sie od roku 1796. do-
petniali.  Inne ballady Goethego, jak ,,der Kénig in Thule,
,.der Sdnger,u ,,die wandelnde Gloceea ,,Hochzeitlied, ““ ,der
Schatzgraber, ,,der getreue EcJcart,* ,,der Todtentanz‘“ majg
z biirgerowskimi tylko pozornie wspolne przymioty, a prze-
wyzszajg je krotszym zakresem i jasniejszym podstawnej
mysli wyktadem, konsekwentnem motywowaniem akcyi
ballady i nalezytem przygotowaniem czytelnika do konco-
wego moratu.

Ballady Schillera.

W historyi rozwoju ballady miat dopiero zaznaczyé
epoke Swoimi balladami Fryderyk Schiller. Aby sie ztego
jasniej wyttlumaczy¢, pozwole sobie przypomnie¢ prze-
dewszystkiem owg roznice, jakg Kkrytycy, estetycy i hi-
storycy literatury miedzy Goethem a Schillerem jako
poetami, miedzy rodzajem twdrczego talentu jednego
i drugiego zaznaczajg. Na pytanie, ktory ztych poetow
byt wiekszym? odpowiadaja, ze co do sity tworczej obaj
byli réwni, tylko co do zakresu dziatalnosci, co do ob-
szaru produkcyi swoich Goethe, szersze kregi od Schillera
objat. Dlatego Goethego uwazajg za przedstawiciela catej
ludzkosci, jego pisma za sume wszystkich prac ducha
ludzkiego, jeszcze raz przez jednego cztowieka powtdrzo-
nych, tak jak ,Summa Theologise”“ $w. Tomasza jest
ostatnim wyrazem ale zarazem i1 sumg pracy umystowej

5
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I sumg wiedzy catej epoki sckolastycznej. Dlatego tez spu-
Scizne literacka Goethego nazywajg spadkiem do catej ludz-
kosci nalezacym, podczas gdy Schiller w zyciu i w swej
dziatalnosci jest upostaceniem, ucielesnieniem daznosci du-
cha niemieckiego od reformacyi az po koniec XVIl{go stu-
lecia w najczystszem, w najidealniejszem znaczeniu. Nardd
niemiecki w sferze mysli szuka prawdy, ktorg stoi zycie
jednostek i zycie spoteczenstw chrzescijanskich, a lubo
btedy wiasnych jego pokolen przerywajg mu te prace,
nie mniej jest jej zadania Swiadom — i posuwa jg na-
przod, skoro sie tylko po temu umyst zdolniejszy znajdzie,
ktory zadaniu potrafi sprosta¢. Wiek NYIlIty byt szczegdl-
niej dla pracy tej blogostawiony: ten wiek wydawat
filozofow - poetow i poetow-filozofow (na wzdér naszego
Zygmunta Krasinskiego pdzniej) i prawdy skwapliwie szu-
kat, rozwiezujackwestye bytu jednostek i bytu spoteczenstw,
czy mianocAyicie formy panstwowe uswiecone wiekami nie
przezyly sie; czy odpowiadajg spoteczenstwa nowozytnego
potrzebom i zadanion, ktérych rezultaty winny i$¢ su-
kcesyg z pokolenia na pokolenie zprzyrostem kapitatu
tej duchowej pracy. Ruch ten poczat sie we Francyi
najpierw przeciw najstarszej chrzescijanskiej instytucyi:
przeciw kosciotowi w postaciach takich jak Yoltaire,
Diderot, D’ Alembert—jakby w nich AYiklef, Huss, Marcin
Luter zmartwychwstali; po wtére przeciw instytucyom
panstwowym i spotecznym jak Jan Jakéb Rouseau, ktory
zasady demokratycznego panstwa kresli w swoim ,,Contrat
social,” za$ zasady nowozytnego wychowania w , Nowej
Helojzie* i w ,Emilu* z roku 1762., kiedy Goethe miat
lat trzynaScie, a Schiller ledwie trzy. Ruch ten wyrazali
najdokfadftief — i od niego otrzymali nazwe ,,Stiirmer
md Drangerl w Niemczech, do ktérych naleza rowniez
Goethe 1 Schiller —i ztego okresu zycia i z tej walki



wynosza pewne pojecia, pewne zasady na cate zycie.
Goethe przeto temu ogo6lnemu i filozoficznemu kierunko-
wi i badaniu nie byt obcym, ale Schiller tak sie zespolit
z pracami filozoficznymi swego pokolenia i zideami swe-
go wieku, ze jego prace tak zpierwszego jak z drugiego,
jak ztrzeciego okresu jego literackiej dziatalnosci bez
zrozumienia tamtych problomatéw i tamtych zagadnien
sg nie do wyrozumienia. Zbyteczniebym zachwalat Schil-
lera czysto$¢ jezyka i jego bogactwa, pieknos¢ styli-
stycznych okresow i obrazéw, znajomo$C starozytnego
Swiata tak pewng, jakby byfa nie Swiatem zamartym, ale
nieustajgcg wystawa, ktorg Schiller co dopiero zwiedzit
I pod jej wrazeniem imponujacem, kiedy czyni 0 niej
wzmianki, to tak sie to dzieje dokiadnie, ze na te wysta-
we nam tylko p6js¢ i skonstatowac rzeczy na miejscu. Co
do jezyka i kolorytu stylu ani Goethe Schillera nie prze-
szedt ani nikt nie przewyzszyt — a mato miat sobie réw-
nych — ale mimo tego wszystkiego nie wtern lezy urok,
czar, wdziek i wielkos¢ jego poetycznych kreacyj. Jest
co$ wiekszego i wyzszego, co stanowi dusze tego piekne-
go ciala, tego cudownego jezyka, jakim stroit i wyposazat
Schiller swoje utwory. A c6z bylo tern tajemniczem
tchnieniem w poezyi Schillera? Prosze o chwilke cier-
pliwosci.

Psychologia rozroznia trzy gtéwne wiadze duszy ludz-
kiej: rozum, fantazyg i uczucie. Rozum podiug
teoryi Arystolesa, Kanta i wszystkich zresztg kompetentnych
sedzidbw ma do czynienia z tern, co jest lub istnienia swego
formy ujawnito niezbicie. Dlatego rozum zajmuje sie
naukami Scistymi, jak matematyka i pi'awami lub okazami
liistoryi naturalnej, réwniez sprawy i prawa myslenia do
jego zakresu nalezg o tyle, o ile odnoszg sie do form
statych, przyjetych. Keczywistos¢ zatem i nie ledwie



oczywisto$¢ sag polem, na ktérem rozum dziata. Arystoteles
tez stusznie nazywa rozum najwyzszg potegg duszy ludz-
kiej i zta potegg wswoim gmachu edukacyjnym liczy
sie bardzo, a jego ,Organon* dla tego dotad nieprze-
starzaty, tak Swiezy, jakby go wczoraj dopiero filozof
ukonczyt, a czastka, t. j. wstep do tego Organon tak
zwane tratriyoMai“ obok zaprzatania pierwszorzednych hi-
storykow filozofii, jak Brandisa, llittera i Zellera, wy-
wotaty caly szereg monografij w naszym wieku; za$
monografia o kategoriach w opracowaniu przez Trende-
lenburga: ,,Elementa logicse Aristotelse (Berolini 1874.)
lub w opracowaniu niemieckiem pod tytutem: ,,Gescliichte
der Kategorienlehre* (Berlin 1864. wydanie siédme) jest
obowiagzujgcym podrecznikiem logiki po pruskich gimna-
zyach. Taki byt kult dla tej najwyzszej wiadzy duszy
ludzkiej w starozytnosci, nie mniejszy kult rozumu jest
I dzisiaj w Niemczech. Nawet instytucye katolickie i za-
konne — im doskonalsze — tern mniej o tej prawdzie
zapominaja, jak n. p. wszystkie zgromadzenia jezuickie,
Zmartwychwstania Panskiego lub misyonarskie, rozum u-
wazajg za najwyzszy dar, jakim Bog wyposazyt cztowieka —
i dlatego niczemu tyle czasu w swoich studyach nie po-
Swiecajg, ile filozofii czyli ksztatceniu i rozjasnianiu rozu-
mu — i tern sie roznig od wszytkich innych organizacy;j
zakonnych.

Ale obok rozumu jest w duszy ludzkiej jeszcze fan-
tazya czyli wyobraZnia i uczucie. Zapomocg wy-
obrazni wyobrazamy sobie przedmiot jaki$, lub nawet
caty kompleks przedmiotow, sceny, ustepy z zycia — a
im zywsza fantazya, im wyobraZznia bardziej tworcza, tern
jest wieksza ilos¢ kreacyj czy reprodukcyj mozliwa. Fan-
tazya jest takg potegq duszy ludzkiej, ze dopuszcza nie-
skonczono$¢ kombinacyj przedmiotow i scen czyli komplek-



sow przedmiotow reprodukowanych, tak, iz rozum musi
staC na strazy rozbujatej fantazyi, jezeli fantazya — ten
piekny przymiot duszy ludzkiej, ten uprzyjemniajacy zy-
cie ludzkie dar bozy — nie ma byé Zrédtem nieszczescia
dla jednostki podiug mniemania drugich, Zzrédiem naj-
wyzszego szczescia tych, ktérych to dotyczy, jak psy-
chiatrya poucza.

Fantazya czerpie przedmioty do swej gry i repro-
dukcyi z poza swego autora, zatem z dosSwiadczenia innych,
z historyi nawet ubiegtych wiekow. Jezeli fantazya ma
przedmiot dany, a przedmiot jej obcy, to uczucie jest
whadzg duszy ludzkiej, ktdére spetnia swoje funkcye psy-
chiczne tylko w obrebie wiasnego doswiadczenia. A ilez
bolesci i przykrosci i znowu chwil pogodnych i dni ucie-
chy i wesela nie przeplata zycia ludzkiego! Zycie czio-
wieka to nieustajacy ruch falisty przyjemnych i przykrych
doSwiadczen, to nieustajgce pasmo radosci i cierpienia,
a wszystkie te epizody zycia przychodzg do $wiadomosci
duszy zapomocg uczucia w odniesieniu do doswiadczen du-
szy i umystu ludzkiego. Jezeli nauki Sciste szereguje,
zestawia, rozima i ma sobie poddane rozum, to fantazya
I uczucie uprzyjemniajg zycie ludzkie! Pod wrazeniem
I wptywem samego czystego rozumu, zycie ludzkie bytoby
ani dobre ani zle, jednostajne jak chdd zegarowego wa-
hadta, jak bieg gwiazd w przestworzu Swiata, jak prawa
niezmienne organizmow niezyjacych. Stoncem zycia na-
szego jest fantazya i uczucie, one jednostajno$¢ zycia
przerywajg, tworzac z niego ogniwa i wigzac te ogniwa
w fancuch, w catos¢. Albo nam to stofice Swieci tak,
Ze jasno nam i pogodnie w duszy, izbySmy pragneli aby
tak zawsze byto; albo to storce zywota zastaniajg chmury
doSwiadczenn tak ciemne, tak czarne, ze juz o jego do-
broczynnych promieniach watpimy —i targnelibySmy sie



na wiasne zycie, aby juz raz je zakonczyC, gdyby na
strazy nie postawit byt Pan rozumu, ktéry w moralnem
znaczeniu i sumieniem nazywamy, a ktéry nam kaze
pamieta¢ i na to co mineto, i ze zycie jest powaznem
zadaniem, od ktorego speinienia odbiega tylko tchorz
lub niedotega.

Daremne narzekania! ani samym rozumem ani sama
fantazyg i uczuciem dusza nasza nie jest, a wiec i czyny
nasze nie moga by¢ zawsze réwne, zawsze odmierzone,
zawsze doskonate. Jak mineraty ziemi sg chemicznem
potgczeniem pierwiastkOw czasem wrecz sobie przeciwnych
tub przeciwnych wiasnoSciom’ mineratu, a wtern poia-
czeniu tracg swoje trujgce wiasnosci na rzecz ciata, ktore
tworza,'9 tak i dusza ludzka zlozona jest z rdznych
sktadnikow czyli wiadz, a tylko to zycie jest prawdziwe
i piekne u jednostek czy spoteczenstw, ktore zdolne
wykaza¢ zgode i harmonig miedzy tymi sktadnikami
i czynnikami zycia, a postep ludzi ku doskonatosci na
tern polega, aby ta harmonia wiadz duszy tak w duszach
jednostek jak w duszach ogo6tu doskonalita sie podiug
wzoru Tego, ktdérego jest dzietem i odbiciem.

Schiller we wszystkich epokach zycia swego tak
sobie wyobraza zycie tak jednostki jak panstwa, a pisma
jego zaczawszy od najbardziej skazonego dramatu ,,Zbojcy8
(,,die liiiube.r’) az do niedokonczonej tragiedyi ,,derfalsche
Bemetrius* sg Swiadectwem, ze autor sam przechodzit
ten proces transformacyjny ku coraz lepszemu, ku coraz
szerszemu, cO raz jasniejszemu pojeciu zycia, jego war-
tosci, praw i obowigzkéw. Ta wihasnie ustawiczna reflek-

X N. p. s6d jest pierwiastkiem trujgcym i niszczacym organizm wszelki,
podobnie i chlor ma wiasnosci trujgce i gryzace,ale oba te pierwiastki
potgczone chemicznie u. p. w soli kuchennej tracg przy zwigzkach
chemicznych swoje niszczace wtasnosci i dajg ciato chemiczne (sol)
o wiasnosciach- dobroczynnych,
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sya nad sobg samym i zyciem panstw stanowi strone
filozoficzng Schillera, dla ktérej jego wspotobywatele a
z nimi wszyscy ludzie wyksztatceni nie mniejszy mieli
i majg respekt, uszanowanie, jak dla jego twdrczosci
poetycznej. Bezposrednio tego dowodzi tre$¢ jego rozpraw
estetycznych n. p. ,,Ober das Schune* ,, Ober das Erha-
hene* i t. d. gdzie teoryg i formutke Kanta poprawia lub
przerabia; a przedewszystkiem tre$¢ znakomitego jego
traktatu filozoficznego p. t.: ,,Briefe iiber die asthetische
Emehung des Menschen,”) nad ktéryto traktat niewia-
domo mi, czy kto co piekniejszego w dziedzinie peda-
gogii napisat. Zna¢ tam wszystkie niedostatki panstwa
politycznego, a te niedostatki sg takie, ze na miejsce
panstwa politycznego wprowadza filozof-poeta panstwo
rozumowe (,,den Vermftstaat, a czlowieka czy spote-
czenstwa twierdzi tamze — nie jest przeznaczeniem
zy¢ w niedoteznem panstwie politycznem, ktére jest pro-
duktem samych czynnikow przeciwnych przeznaczeniu
ludzkiemu — ale tak trzeba miodziez wychowywac¢ w do-
mu, w szkole, w kosciele, aby dojrzata do zadania, ze
w panstwie rozumowem zy¢ potrafi — a tam dopiero
moze rozwija¢ swodj postep i zbliza¢ sie szybkim krokiem
do spelnienia swego przeznaczenia na ziemi. To cel,
a $rodkiem do tego celu wyksztatcenie estetyczne mio-
dego pokolenia. Stowem Schiller — to na wskro$ filo-
zoficzna natura — i dlatego krytycy i estetycy niemieccy
uwazajg go za sume, za ostatni wyraz, za uosobienie fi-
lozoficznych prac i dazeh ducha niemieckiego od refor-
macyi az do konca XVIII. wieku. Ten Kkierunek filozo-

,7j Nowsze dzieta pedagogiczne: Zarys organizacyjny austryacki z r. 1849.
Praktyczna Pedagogia Dr. Wilhelma, Erzeichnugs- und Unterrichtswesen
Dr. Wilhelma Schradera z r. 1870, wreszcie ,Instrukcye gimnazyalne
z r. 1884 — stojij co do formalnego ksztatcenia miodziezy na wzorach
literatury nadobnej na tym samym punkcie,
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liczny, to pragnienie rozwigzania najwyzszych zagadnien
ludzko$ci nie opuszcza Schillera nawet w kreacyach poe-
tycznych, owszem im wieksze dzieto sztuki, im znaczniej-
szy artystyczny utwor, tern jasniej filozoficzna idea Schil-
lera w niem przeSwieca. | o tern dziwnym zwigzku fi-
lozofii i poezyi w naturze Schillera, jeszcze stéw kilka
niech mi bedzie wolno dotgczyc.

Fantazya i uczucie nie tylko opromieniajg Swiat rze-
czywisty ale zdolne sg przetwarzania rzeczywistosci czyli
nadawania jej innych form i kolorytu. Dlatego gtowny
organ filozofa stanowi rozum, a organ, ktérym sie po-
stuguje poeta jest fantazya i uczucie. Rozum a z nim
filozof nie zna Swiata innego nad rzeczywisty, zjego sfery
wykluczone sg wszelkie urojono, nieprawdziwe ksztatty,
ktérych pospdlnika dos¢ pewnym nie jest, lub cate sy-
tuacye, ktérych nie widziat, nie dotknat sie, nie pora-
chowat i nie wbit w pamie¢. Tymczasem poeta na mocy
praw wyobrazni lub podrazniony uczuciem tworzy Swiaty
inne, sceny inne, ludzko$¢ inng. Poeta przenosi nas
w takie potozenia, ze nam tak tam btogo, iz nieledwie
pragnelibySmy zawsze tam zostaC. Im bardziej twoércza
wyobraznia poety, a serce czyste i wolne od ziemskich
bied i zadz lub od ich kwasu i niesmaku tak poety jak
czytelnika, tern roskoszniejsze ukazujg nam sie Swiaty
lub sceny, tem sie bardziej wnich lubujemy i roskoszu-
jemy. Jezeli zadaniem rozumu jest rzeczywistosc i prak-
tyczuo$¢ zycia, to zadaniem jest poezyi jako iloczynu
fantazyi i uczucia, wyrywa¢ od czasu do czasu ludzkos¢
z twardej i trudnej rzeczywistosci, a przenosi¢ w sfery
wyzsze, podnies¢ dusze ludzkag do przedmiotu mysli, do
ideatu, a w koncu do Ideatu wszelkich ideatéw, jak ro-
zum dochodzi inng drogg do ostatniej Przyczyny wszel-
kich przyczyn. Tym sposobem sie dzieje, ze kiedy ro-
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zum ziemskimi sprawami zajety, czyni w dziedzinie przy-
rodniczej, historycznej i filozoficznej coraz to nowe od-
krycia i we sferze materyalnego krolestwa posuwa ludz-
ko$¢ naprzdd, ta fantazya i uczucie w konkretnem juz
ciele swoim t. j. wpoezyi przeczuwa to, co przed oczami
rozumu zakryte jeszcze, budzi te pragnienia duszy, okto-
rych rozumowi ani sie jeszcze nie $ni, na ktérych mu wcale
nie zalezy, bo ich nie zna, a zezwoli na nie, kiedy do
Swiadomosci jego przyjda, i poezya stwarza cudy, obleka
rzeczywistoS¢ w ztote malowidta i graniczy prawie z nie-
skonczonosciag. Taka jest moc i taka natura fantazyi
i uczucia, ze bez nich nie ma poety, nie ma poezyi,
nie ma ideatdbw ludzkich. Zwykle sie dzieje, ze obrazy
strojne, zdobne, piekne przeptywajg przez dusze poety,
zalegajg jego fantazyg jakby rojowiskiem mrowia —i to
jest fantazya bierna poety, potrzeba tylko jakiego naj-
mniejszego potracenia, jakiego$ zatrzymania na chwilke
przy jednym ze snujgcych sie obrazow, aby fantazya
poety poczeta dziata¢, a od tej chwili nazywa sie czynng
czyli twérczag — a twdrcza pozostaje tak diugo, az po-
draznienie zniesionem zostato. Chwile tg podraznienia
fantazyi czy uczucia nazywamy natchnieniem. Zbytecznie
dodawac, ze filozofia prawdy zdobywa, a zadnych natchnien
nie ma i nie daje. A przeciez w naturze Schillera po-
wtarza sie ten fenomen, ktéry ledwie kilka razy miat
miejsce w dziejach Swiata, ze tern potraceniem jego fan-
tazyi biernej nie jest zatrzymanie sie przy scenie lub
przeptywajagcym obrazie w duszy, skutkiem chwilowo
doznanych wrazen, — ale potrgceniem fantazyi, natchnie-
niem u Schillera jest etyczna zasada, nowa zdo-
bycz, nowa maksyma moralna, ogdlno-ludzka
wsferze myslenia, ktére w catem Swietle, wartosci i ma-
jestacie oglada poeta w duszy za pomocg intuicyi i pto-

6
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nacej wyobrazni, i pod wrazeniem tej maksymy, tej o-
golno-ludzkiej idei tworzy poetyczne ustepy, ktérych
tez przeznaczeniem jest nie co innego, tylko by w chwili
natchnienia sptodzong idee ogo6lno-ludzka oblec
w cielesne ksztatty, uczyni¢ przystepng zwyklym Smier-
telnikom. Wszystkie kreacye Schillera majg to tajemni-
cze boskie tchnienie, im bardziej i dtuzej Schiller pra-
cowat nad sobg, im doskonalszym sam stawat sie moralnie,
im wiecej myslat nad zagadnieniami ogdlno-ludzkimi,
im czystszym byt sam, tern jasniej, tern Swietniej przed-
stawia nam te uciele$nione zasady i prawdy, na ktérych
ludzkos$¢ stoi i ma wartosc.

Skoro tak daleko zabrnatem wtym pobieznym szkicu,
to nalezatoby mi bra¢ ustep po ustepie ze spuscizny li-
terackiej Schillera i wykazywac, jakie zasady akceptowat
I szerzyt pismami swymi, a bytby to zarazem obraz sa-
mego poety, jak wewnetrzny proces ku coraz lepszemu
musiat odbyC sie w tej bogatej naturze, skoro ,,Zbojcy"
i ,,Wilhelm Tell,* wyszty z pod tego samego piéra. Tak
zpod tego samego piodra, ztej samej reki — ale Schiller
tworzacy ,,Wilhelma Telia" bytby moze tamtego Schillera
tworce ,,Zbdjcow" skazat zamiast czarnej kawy na chlosty,
a zamiast pisa¢, kazatby mu sie uczyé poznawac Swiat
I jego zadania od a b, c.... Ramy rozprawki i tak sie
rozszerzyty poza pierwotny program. Ogranicze sie przeto
do ballad, ktére wigzg sie zniniejszym szkicem i wykaze
choéby na kilku, ten wysoki nastrdj, ten majestatyczny
ton i urok, jaki Schiller kreacyom swoim w ogéle, a bal-
ladom w szczeg6lnosci nada¢ umiat, — a czem sie od
wszystkich ballad odrozniaja.

Wezmy n. p. ,Poreke" (die Burgschaft). W mieScie
Syrakuzach dordst do wybuchu polityczny spisek. Dwaj
przyjaciele Damon i Fintias postanowili uwolni¢ miasto
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i panstwo od tyrana Dyonizego. Podiug uktadu wslizgnat
sie Damon do patacu tyrana i w chwili, gdy ma Dyonizego
zamordowac, zostaje ujety. Zapytany, przyznaje sie har-
do do zamiaru skrytobdjczego, pragnat — powiada —
miasto uwolni¢ od tyrana. Sad ztozono krétki i wydano
wyrok: Damon ma by¢é stracony przez ukrzyzowanie.
Ale tyrana poruszyt do gtebi ten zuchwaty zamiar, — czuje,
ze spisek musi byC rozgateziony; dzi$ powiesza Damona,
jutro przyjdzie inny, pojutrze jeszcze inny; — najskute-
czniejby byto, gdyby te nici spisku odkry¢, a pomiedzy
spiskowcow rzuci¢ koS¢ niedowierzania lub nieufnosci.
Na szczescie Damon sam pedzi tyranowi wode na miyn.
Oto nie leka sie Damon $mierci i o0 zycie tyrana nie blaga,
ale ma siostre wyda¢ za mgz i uporzadkowac interesa fa-
milijne. Prosi przeto o ostatnig faske tyrana, ktérg mieli
zawsze skazancy, aby go uwolnit na dni trzy, a jako
poreke zostawi swego przyjaciela Fintiasa, a w razie u-
chybienia terminu, moze Fintiasa straci¢. Tego tylko byto
Dyonizemu potrzeba, bo zyskiwat od razu dwie rzeczy:
1) Fintias musi by¢ jeden ze spiskowcow, zwigzany z Da-
monem, skoro tenze chce go stawi¢ za siebie, wiec Damon
sam zdradza towarzysza; 2) sSmier¢ ma wielkie oczy: jezeli
fatwowierny Fintias sie stawi, to Damon Syrakuz wiecej
oglada¢ nie zechce, bo nie gtupi wraca¢ na Smier¢, a
skoro Fintias niewinnie poniesie $mier¢, od ktérej chce
sie wykreci¢ przebieglejszy Damon, to S$mier¢ Fintiasa
oburzy spiskowcow na Damona i nici spisku same przez sie
bedg pekaty. Wiec z chytrym uSmiechem Dyonizy przyjmuje
zakladnika Fintiasa, a Damona uwalnia, ale dodaje, ze
jezeli wtrzech dniach nie wrdci, przjaciel jego skona na
krzyzu. Pedzi uwolniony Damon ze Syrakuz, gdzie$ do
odlegtej wioski czy miasteczka do siostry i rodziny —
i wptywa na to, ze siostry $lub przyspieszono, majatek
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uregulowat itrzeciego dnia co tchu wraca do Syrakuz. Ale
jak sie cztowiekowi spieszy, to dobry czy zty duch stawia
przeszkody, ktérych sie zwykle przewidzie¢ nie moze.
Tego miat doSwiadczyC i nasz Damon. Oto w drodze spo-
tyka go ulewa czy oberwanie chmury, cewami deszczu
zkgczone niebo z ziemig, chyba gromy padajgce rozwidniajg
Swiat i oSwiecajg Damonowi droge. Damon atoli spieszy
co moze ku Syrakuzom. Skutkiem ulewy rzeka gwat-
townie wylata, wezbrata i straszliwie huczy, juz kilka
przaset wyrwata zmostu —i most ztoskotem runat we fale,
nawet zaden zprzewoznikow nie chce przewozi¢, promy
I todzie stojg, a ludzie gapig sie i podziwiajg szum i wrze-
nie rozhukanego zywiotu. Zbliza sie ku rzece Damon
i prosi na wszystko przewoznikéw, aby go przewiezli, ale
kt6z zycie bedzie dla Damona narazat. Tymczasem czas
umyka, godzina za godzing ucieka wprzesztos$¢, czuje to
dobrze Damon i pada na kolana i btaga boga, aby sie
zlitowat nad nim i usmierzyt spienione wody; atoli po-
tudnie dobiega, a woda wre jak wrzata, huczy i coraz
bardziej sie rozlewa. Damon wiec rzuca sie we wir rzeki,
walczy ze spienionymi batwanami — i dobrej sprawie bo-
gowie dopomagaja. Damon szcze$liwie przeprawit sie na
drugi brzeg rzeki. Dziekuje bogom za ocalenie i spieszy
z podwojng chyzoscig ku Syrakuzom. Wtem napadajg go

zbojcy w lesie i zaczepiajg. — ,,Czego chcecie* — wola
Damon — ,nie mam nic, jak tylko zycie, a i to musze
da¢ krolowi.* Ale méw z dziczg i perswaduj, — wiec

Damon wyrywa maczuge najblizszemu i zabija trzech zboj-
cOw — inni uciekajg wlasy. Damon spieszy znowu dalej,
a popotudniowe stofice doskwiera; ze zmeczenia i nate-
zenia mysli czuje Damon, ze go sity opuszaja, — gwattowne
pragnienie pali mu usta, dopada zrodetka szemrzacego,
miedzy skatami i zaroSlami i gasi pragnienie, a wzmacnia
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do biegu ostabione czionki. Stonce tymczasem zniza sie
coraz bardziej na firmamencie, —juz cienie drzew stajg
coraz dtuzsze, juz chtdéd wieczoru daje sie czu¢ w cieniu,
nasz Damon spieszy, aby wiary przyjacielowi dochowaé. Im
blizszy Syrakuz, tern mocniejsze pokusy spiknety sie
przeciw zacnemu postanowieniu, przeciw spetnieniu obo-
wigzku. Oto dwaj podrozni idg ze Syrakuz, przechodza
mimo Damona, rozmawiajg oczywiscie o Syrakuzach i wy-
padku dnia, a dodaja:
Jetzt icird er aris Kreuz geschlagen.')

Drgnat Damon na te stowa na catem ciele — i pedzi
ku Syrakuzom, wszak nie zaszio jeszcze stonce. Ale
whasnie w tej chwili, kiedy juz widzi szczyty Swigtyn i
dachy domow syrakuzankich, a storce ostatnie swe blaski
odbija od blach cynowych na dachach miasta, spotyka
go wierny stuga domowy Filostrat i zda sie, ze Damona
od nadaremnej dalszej drogi odwiedzie. ,,Wracaj “ — powia-
da — ,juz ty nie uratujesz przyjaciela; od godziny do
godziny czekat twego powrotu, a wiare w powrét twdj miat
tak silng, ze mu jej ani urggania tyrana odebrac¢ nie mogty.
Wracaj, kiedy nie mozesz uratowaé jego zycia — ratuj
przynajmniej swoje." Ale Damon wyzszy nad pokusy, od-
powiada Filostratowi: ,Jezeli juz zap6zno, to niech mnie
z przyjacielem Smier¢ pofgczy, niechaj tyran zamiast
jednej, dwie ofiary zabije, ale niechaj nie powatpiewa i nie
uraga przyjacielskiej wiernosci, nie jego doczekanie, aby
przyjaciel przyjacielowi nie dochowat wiary." Dopada
Damon bram miasta, Kiedy storice wiasnie zachodzi, a na
miejscu stracenia mnostwo ludzi roi sie i gapi, Fintiasa
widzi Damon juz na rusztowaniu. Widok ten wzmaga
Damona sity, rozmaca stojgce rzesze i wota donosnym
gtosem: ,,Oprawcy! mnie zabijcie, oto jestem, za ktorego

18] Teraz przybijaja, go do krzyza.
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tamten tylko reczyt.” Zdumienie objeto rzesze, samym
oprawcom rece zdretwiaty, mnogie tzy spadajg po licach
ludzi, ta wiadomo$¢ dochodzi do uszu tyrana, zdumiat
sie Dyonizy i kaze obu miodziencow przed tron przy-
prowadzi¢ ; dtugo na nich patrzyt ze zdumieniem, a wresz-
cie przemawia:

+ES ist euch gelungen,

Ilir luibt das Herz mir bezwungen;

Jind die Trene, sie ist doch kein leerer Walhii,

So nehmet audi mich zum Gcnossen an!

Ich sei, gewahrt mir die Bitte,

In euerem Buncie der D)ritte*".

Stowa: ,,Udato wam sie, sercescie mi rozbroili, wier-
no$¢ wprzyjazni, to nie jest prézne urojenie*
sg wustach wiadcy nagroda takg zaich wierng pi'zyjazn,
ze Damon i Fintias ani jej sie mogli spodziewat. A czy
sie zgadza psychologicznie z rolg, jakg ma w balladzie
Dyonizy? Ani o tern watpi¢. Jakkolwiek Dyonizy jest
samodzierzca, jest tyranem Syrakuz, jakkolwiek ze spi-
skowcami nie zna zartobw, bo mu to nakazuje salwowanie
whadzy i zycia, jakkolwiek tuzinkowem hastem huma-
nitarnem pewnieby sie nie dat podejs¢, to pomimo przy-
zwyczajenia do lekcewazenia $mierci ludzkiej, jest Dyonizy
cztowiekiem, nerwy ma stepione na zwykle placze i la-
menty, ale jako cztowiek na dnie duszy ma te same uczu-
cia, ktdre majg inni Smiertelni, a moze jeszcze w dosko-
nalszym stopniu. Jezeli dla zwyktych scen miat bron
lekcewazenia, to na widok takiej heroicznej cnoty, tej
bohaterskiej wiernosci w przyjazni lepsze instynkta duszy
cztowieka, szlachetniejsze uczucia mimowolnie sie pod-
niosty i odezwaly. Kto takiej wiernosci w przyjazni jest
zdolny — rozumie Dyonizy — jak Damon i Fintias, ten
nie jest zwyklym zbrodniarzem, chocéby sie na zycie wiadcy



zpobudek politycznych targnat; kto takiej przyjazni zdol-
ny, ten zachym na wskro$, bo wyzut sie z pobudek egoi-
stycznych, jest zdolny ofiary, zdolny posSwiecenia na rzecz
drugich — o! taki charakter wart poszanowania i czci
najwyzszej. Wysokie to wyobrazenie o wartosci ludzi
bylo powodem, ze wiadca sam pragnie by¢ w otoczeniu,
w towarzystwie, w przyjazni z takimi charakterami —
i dla tego mowi:

»Przyjmijcie mie za swego druha,

»Niechaj bede, uczyncie mi tg taske,

W waszym zwigzku trzecig osoba.”

Godne stowa wiadcy odpowiadajg petnemu godnosci
postepowaniu tych dwdch zacnych ludzi, a ta najwyzsza
aprobata wiernosci w przyjazni ze strony panujacego, w
chwili kiedy mogt byt spiskowcdw zgnies¢, jest zarazem
zwycieztwem Dyonizogo nad sobg samym, jest zarazem
ofiarg wihasnej ambicyi i obrazonego majestatu na rzecz
idei, ktorg dopiero w interpretacyi tych dwdch ludzi na-
lezycie zrozumiat, — 1 dlatego ma serce rozbrojone
i dlatego bohaterow, ktorzy walczg za te idee, tak wysoko
stawia, ze pragnie byC w ich zwiazku trzecig osobg; ale
i zwigzkowi mogg uczcic wswym wiadcy cziowieka, co
umie szanowac uczucia ludzkie, chocby z wiasng ofiara.
Jednym tym aktem publicznego uczczenia wiernosci w
przyjazni jako idei ogoluo-ludzkiej, tak Swietnie tu uciele-
$nionej, rzuca wiadca pomost miedzy zrewoltowanem spo-
teczenstwem, a sobg; moze zy¢ bezpiecznie Dyonizy, bo
odtad, odkad odnidst zwycieztwo nad sobag, nie wsrdd
zrewoltowanych, — ale ws$rdéd ufajacych mu  wiernych
poddanych i przyjaciot zy¢ bedzie; ci co dotad na zycie
jego godzili, strzec je i bezpieczenstwem a blogosta-
wienstwem otacza¢ bedg tron szlachetnego wiadcy, bo
wmoralnym porzadku Swiata jak zte ma to do siebie, ze
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wiecznie zte ptodzi: ,,das ist der Flach der bosen That,
dass sie stets das Bose muss gebiiren, 1 tak i dobre ma
swojag podbijajacg won i moc czarowng, — i dobre porywa
za sobg i podbija, — jak sie wiasnie w naszej balladzie
stato.

Przechodzac od objasnienia psychologicznego do ar-
tystycznego, ¢z mam do powiedzenia? Chyba to jedno,
ze nicig zlotg snujacag sie przez calg tkanke tego S$li-
cznego utworu jest wiasnie maksyma zycia, czyli mysl
ogoblIno-ludzka, ktdérg Schiller Dyonizemu wiozyt w usta:
,die 2Veue, sie ist lcein leerer Wahn*, Cata powies¢ od
poczatku do konca stuzy poecie na to, aby czytelnika
przygotowa¢ nalezycie do niej, zapuka¢ powiescig do
szlachetniejszych stron duszy ludzkiej, wzbudzi¢ w niej
zainteresowanie sie zdarzeniem i wchodzacymi w gre 0so-
bami a w droge przeszkodami, podnies¢ od ziemi, na
chwile oderwaé¢ od zwyktych trosk i bied i zabiegdw
czytelnika, — a w chwili decydujacej wypowiedzie¢ teze fi-
lozoficzna, w obronie ktérej walcza jego bohaterzy i przez-
to zyskujg naszg sympatya, a ktéra to mysl, idea ogdlno-
ludzka jest zasadg i naszego postepowania, bo tylko
zdolni ustepstw, zdolni ofiary ze swoich wyobrazen i urojen
egoistycznych sg nalezytym materyatem do towarzyskiego
zycia, — a czlowieka jak narodéw zadaniem nie zyé
w odosobnieniu, nie w odgrodzeniu chinskim murem wia-
snego zarozumienia, ale zyé w towarzyskich stosunkach
przyjacielskich; tych za$ tak dlugo nie bedzie, jak dhu-
go wzajemne poszanowanie, gotowo$¢ do ustepstw, zdol-
no$¢ poswiecenia wihasnego ,,ja“ na rzecz wspolnego do-
bija nie ma miejsca.

Na zakonczenie wspomne, ze i Burger napisat ballade
o wiernos$ci p. t. ,,Das Lied von Treue.“ Majac obraz
ballady Schillerowskiej przed oczyma, jej tendencyg, uktad,
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mysl gtdwna, ktorg poeta opowiadanie natchnat, postu-
chajmy dtugiej z 34 zwrotek ztozonej ballady Burgera
»,0 wiernosci", ktorej tres¢ krotko zebrana tak sie
przedstawia:

Pan marszatek von Hulm wyjezdzat na polowania,
na przejazdzki bardzo punktualnie, a nietylko polowat
na dzikie zwierzeta, ale i na oswojone istoty. Jaka$
rozyczka alpejska darzyta pana marszatka pieszczotami
I wzamian otrzymywata obok pieszczot i dowody lubej
wdziecznej pamieci. Ale jednego ranka swej alpejskiej
rozyczki w zameczku ustronnym, w ktorym mieszkata,
nie zastat, czem sie niezmiernie pan marszatek zmartwit,
a dowiaduje sie, ze owa rozyczka miodszemu Junkerowi
von Stein dafa sie wykras¢ i uwies¢. Z catym orszakiem
mysliwskim, z ulubionymi chartami pedzi pan marszatek
von Hulm za swojg zguba, szczeSciem dopedza ztoczynce.
Wyzywa Junkera na reke, ciach, ciach, ciach! padajg
razy, leje sie krew, — w tern Junker von Stein czyni
propozycya, kiedy ich juz sity opuszczajg: ,,Poco sie,
mowi mamy bi¢ i zabija¢, najlepiej panienke poprosic,
niechaj ona rozstrzygnie, wszak i tak obaj jej posiadaé
nie mozemy". ,,Wybornie, odpowiada pan marszatek von
Hulm — byt pewnym, Zze rézyczka wykradziona zawsty-
dzi zuchwatego rabusia". Zjawia sie owa panienka —
i 0 niewdziecznosci! wybiera rabusia, bo miody i przy-
stojny. Ale parol rycerski dany, rzecz ukonczona. Jeczy
I drze z rozpaczy ziemie pan marszatek von Hulm od
rana az do nocy, arozyczka alpejska pojechata z rabusiem.
A Kkiedy troche pana marszatka von Hulm chtéd wie-
czorny orzezwit, a juz i tez nie stato w oczach, zbiera
zmysty i ma powrdécic¢ do zamku. Wtem zjawia sie Junker von
Stein i zaklina na wszystko pana marszatka, aby charty
swojejemu oddat, bo luba jego za chartami teskni i nie-



utulone tzy roni; — chce da¢ po dobrej woli, to dobrze,
jezeli nie zechce, to je przemocg Junker von Stein odbierze,
dobywa juz szpady i macha w powietrzu. Pan marszatek
von Hulm wpada na koncept i pobije teraz Junkera
jego wiasng bronig podstepng; oto proponuje: ,,Poco sie
mamy bi¢ o charty, wszak obaj ich posiada¢ nie mozemy,
zawotajmy je, kogo wybiorg przytym pozostang." Zgoda —
krzyknat Junker von Stein — i nuze cmokaé i Swista¢
i neci¢ i wota¢ charty ku sobie — ale charty im je bar-
dziej wotat i necit, tern bardziej od niego odbiegajg a
kryja sie do starego pana marszatka von Hulm, —a bal-
lada konczy sie zemstg pana marszatka von Hulm, bo Junke-
ra pobit jego wiasng bronig, stracit kochanke, ale charty
przy nim zostaty! Zwyciestwo, zemsta i pociecha jak
widac¢ nie mata! co dobrze maluje polskie przystowie:

»Zamienit pan stryjek,

Za siekierke kijek".

Gtéwna za$ mysl ballady ,,0 wiernosci" przez wpro-
wadzenie do ballady pséwnaj zupetniej zeszpecona, bo trudno
wymagac, aby zwierzeta mialy takg romansowg gtowe
jak owa heroina ballady i poszty za nig, skoro je obcy
cztowiek przyzywat; lub aby wierno$¢ psow byta ekwi-
walentem dla pana marszatka von Hulm za niewierno$¢
kochanki. Watek powiesciowy, uktad, akcya majg raczej
element komiczny i nadawaty sie do stworzenia satyry
raczej niz ballady.

Dla ocenienia ballad Burgera w Swietle innych ballad,
a mianowicie w S$wietle ballad Schillera, przytoczytem
tres¢ ballady Burgera ,,das Lied von Treue,* bo szczesli-
wym wypadkiem tematéw ta ballada z Schillerowska ,,die
Burgscliaftu ma najwiecej punktow stycznych; jak za$
pojmowat jeden poeta wyraz ,Treue®, a jak drugi i jak
umiat te idee upostaci¢ za pomoca ballady, wstrzymuje
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sie od sadu, a uzuanie i ocenienie zostawiam Szanownym
czytelnikom. Mnie sie przypomina Kuba, co na Mazu-
rach diugo sie przypatrywat skrzypcom i pociggat smycz-
kiempo strunach. ,,Kuba! no grajze" krzyknie skrzypek.
LA coz myslicie, rzecze Kuba do skrzypka, zebym grat,
czyto sztuka duda¢ smyczkiem po strunach, jacy mi oto
przebieranie palcami chodzi, bo se tego przebierania
zmiarkowa¢ nie moge, zresztg bagatela”. Tak bagatela
0 rzemie$lnikdw, bo tych jest duzo, smykiem po skrzyp-
cach czy pitg po ktodzie duzo dudaé¢ potrafi, ale o ar-
tystow chodzi, ktorych jest mato.

Wezmy iungballade Schillera n. p. ,,Walka ze smo-
kiem4 (der Kampf mit dcm Drachen) — i $ledZmy w jej
osnowie, 0 Co W niej poecie chodzi, jakg etyczng zasade
wyraza — i czy w ogole pozostaje wiernym raz przyjetej
normie w balladach. Oto tre$¢ krotka: Na wyspie Rodus,
w miescie tegoz nazwiska, ruch niestychany, okrzyki
dajg sie stycha¢ z daleka, tlumy ludzi réznego wieku,
roznej pici i réznego stanu zajelty wszystkie ulice, roi
sie nieprzeliczona masa ludzi, a wszystko cisnie sie do
jadacego posrod tego mrowia ludzi rycerza Maryi z za-
konu $w. Jana Chrzciciela. Rycerz siedzi na wysokim
rumaku, a za nim wiozg ogromnego smoka, ktory trapit
catg okolice; ani trzoda, ani cztowiek nie byly przed
nim bezpieczne, teraz wdzieczny kraj uwolniony od po-
twora, jakze nie ma wznosi¢ okrzykow radosci, wdzie-
cznodci i uniesienia na cze$¢ swojego wybawcy. Cate
te thumy wraz z rycerzem postepujg ku klasztorowi $w.
Jana, bo godzi sie takiego zwierza ofiarowaé samemu
wielkiemu mistrzowi, tern bardziej, ze to bedzie zarazem
dlan i niespodzianka, bo rycerz postapit wbrew zakazo-
wi wielkiego mistrza. W wielkiej sali klasztornej zasiadt
na prezydyalnem miejscu wielki mistrz, a rycerstwo za-




konne w pétkolu okoto w. mistrza; wpuszczono tez do
sali przedniejsze osobistosci, — sala po brzegi sie zapel-
nita, dla reszty rzeszy pootwierano okna, — aby kto chce
przystuchat sie raportowi, jaki ztozy éw dobroczynca lu-
dnos$ci rodyjskiej, 6w zwyciezca i pogromca smoka swo-
jemu przetozonemu i swej braci zakonnej. Raport obszerny
jak obszerne i nieprzeliczone nieszczescia, jakie smok
wyrzadzat ludnosci rodyjskiej. Przypomina, ze dawnigj
rycerze $w. Jana probowali swego oreza przeciw smoko-
wi, ale kiedy co ktory poszedt, wiecej nie wrocit, wydat
przetozony zakaz dalszych zapasdéw ze smokiem. Niestety!
nieszczeScia i liczne ofiary w ludziach, w patnikach,
w bydle, w owcach, ktore smok pozerat niepokoity ry-
cerza-zwyciezcy; w uszach brzmiat mu zakaz w. mistrza,
ale w duszy bylo inaczej: wszak od czego rycerz ryce-
rzem, czy tylko ma walczy¢ z Saracenami rycerz chrze-
Scijanski? Nie! od kazdej biedy i kazdego nieszczescia
ma wybawia¢ ludno$¢ dzielne ramie rycerskie. | dlatego
albo miat nocy bezsenne, albo gdy zasnat $nito mu sie
o smoku i plagach, ktére codzien spadaty na ludno$é
Rodu. Ale wyraznie tamac¢ zakonnego zakazu nie chciat,
postanowit go tedy obejsé, a mianowicie zjawit sie raz
u przetozonego i prosit, aby mu wolno byto odwiedzi¢
swoje miejsca rodzinne, bo go tesknota dreczy za rodzin-
nem siolem. W. mistrz pozwolit na to, a w czasie tym
czut sie zwolnionym od zakazu. Opisuje nastepnie, jakich
Srodkdéw uzyt, aby konia i pséw do strasznego widoku
potworu przyzwyczai¢, opisuje, wérod jakiej rozpadliny
skat znajdowat sie potwér, i z ktérej strony go podcho-
dzit, wreszcie opisuje samg walke ze smokiem i niebez-
pieczenstwo, bo smok raniony $miertelnie runat i swojem
cielskiem przywalit rycerza tak, iz ten zupetnie postradat
zmysty. A kiedy przejrzat, zobaczyt na bok odciggnie-
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tego, we krwi broczacego smoka, a okoto niego stoja-
cych i cucacych go germkow.

Ledwie dokonczyt pogromca smoka opowiadanie, sala
zakonna zabrzmiata okrzykami radosci na czesS¢ zwyciezcy,
a okrzyki radosci, gtoSne wiwaty powtarzaty kurytarze
i podworza, iz caty klasztor trzast sie od przeciggtych
okrzykow. Nawet bracia zakonni tak przejeci rycerskiem
dzietem, rycerska sztukg zwyciezcy, ze nietylko mu win-
szujg, ale zadajg, aby czolo jego ustrojono wiencem i
w tryumfie wielkiego pogromce pokazano ludowi. W$rdd
tego uniesienia powszechnego jeden w. mistrz stucha jak
raportu, tak okrzykéw obojetnie, marszczy czoto chmurnie
i nakazuje milczenie — i tak przemawia:

»~Smoka, ktory ten kraj trapit, zabile$ dzielnem ra-
»-mieniem, dla ludu powracasz jako bohater, dla zakonu
»jako wrdg. Niebaczny! to tego nie wiesz, ze twoje
»Serce wiekszego smoka sptodzito, anizeli ten, ktorego$
»Zabit.  Wszak smokiem, co serca zatruwa niezgoda, roz-
dwojenie i zgube w spoteczenstwa wszczepia, jest py-
»Cha, jest 6w egoizm serca ludzkiego, 6w nieokietzany
»duch i niekarny, ktéry sie burzy zuchwale przeciwko
»regule, ktéry Swiete wezly porzadku rozrywa, bo¢ to
»jest ten smok, co panstwa i $wiaty wywraca.

»,Kochanku! zastaniasz sie twojem mestwem i twojg
,,odwaga: Wszakze i barbarzyicy, ktérych historya zapi-
»sata krwawymi gltoskami w rocznikach swoich, byli
»Zdolni odwagi, nawet dziki Mameluk umie okaza¢ me-
,Stwo; — ozdobg chrzescijanina jest postuszenstwo;
»albowiem, gdzie Zbawiciel $wiata mimo swej wiel-
kosci chodzit boso w upokorzeniu i unizeniu stugi,
»,Zawigzali na tern miejscu ojcowie tego zakonu Swiety
»Zwigzek nie winnym celu tylko wtym aby najtrudniej-
,»SZy z obowigzkéw spetnic t.j. umie¢ okietzng¢ i poskra-



— 54 —

»,mig¢é wihasng wole na rzecz dobra ogdlnego. Ciebie
»prézna chwata, pycha serca i egoizm techtaty i uniosty!!
,Dlatego precz mi z przed moich oczu! albowiem kto
»Zbawiciela jarzma dzwiga¢ nie umie, nie wart sie zdobic¢
»Jego krzyzem.®

Straszna wrzawa oburzenia wyrywa sie z tysiecy
piersi i trzesg sie posady muréw Klasztornych, o faske,
0 zmitowanie proszg wszyscy bracia zakonu. Tylko po-
gromca smoka stoi nieruchomy i patrzy w ziemie, rozpina
pomatu zakonng suknie i sktada przed w. mistrzem —
a pelen uszanowania catuje surowg reke w. mistrza
1 odchodzi. Patrzy za nim w. mistrz zakonu i wota:
»~Wracaj mi synu! i rzu¢ mi sie wobjecia. W tej chwili
pizebyte$ trudniejszg walke i ztozyte$S dowody wiekszego
zwyciestwa, bo zwyciestwa nad sobg samym; no$ dalej te
suknie, godto zbawienia, bo ono jest nagroda pokory, ktora
umie sama siebie tamac i pokonywaé.®

Taka jest tre$¢ ballady, a ilez w niej pieknosci
i prawdy! Znowu w balladzie ,,der Kampf mit dem Dra-
chm* cata osnowa ludowego podania wyspy Rodus rozto-
czona w tej powiesci tak przeslicznym jezykiem, ugrupowa-
na mimo catego bogactwa podania tak misternie, tak przej-
rzyscie, stuzy tylko znowu za ciato, za szate, a duchem —
tchnieniem poetycznem jest zasada etyczna, ktorg w.
mistrz w tak podniostej chwili wypowiada:

,,Muth zeiget auch der Mameluck
»Gehorsam ist des Christen Sdimuck.*|9)

W innej balladzie n. p. w ,,Nurku® (der Taucher) réw-
nie $licznego i kunsztownego ugrupowania wypowiada
gtowna posta¢ ballady t. j. germek, ktéry kolowi z dna
morskiego wydobyt kubek i podaje, a krol kaze nala¢
dobrego wina i wychli¢ zastuzonemu ,,Nurkowi,® — ot6z

10) Odwage okazuje takze Mamctuk, postuszenstwo jest ozdobg chrzescijanina.



opowiadajac o potworach na dnie morskiem, o S$wiecie
tym strasznym, zakrytym gtebiami morza, — wypowiada
te zasade etyczna:

»und der Mensch versuche die Gotter niclit!

,,und begehre nimmer und nimnter za schauen,

,.Was sei gnadig bedecken mitNacht und Grauen*

Gdyby nurek tej przez siebie wypowiedzianej ety-
cznej prawdzie pozostat byt wiernym, bytby zyt diugie
lata, a stawg jego czynu szczycityby sie jeszcze jego dzieci
i prawnuki, — ale pod wrazeniem S$wietnych obietnic
krélewskich, ktore jego ambicyi, jego zresztg bardzo szla-
chetnemu egoizmowi — ale egoizmowi dogadzaty, bo pod
wrazeniem obietnicy reki krolewny przez siebie ubdstwia-
nej, sprzeniewierza sie wypowiedzianej przez sie moralnej
maksymie — i kusi Boga i chce wiedzie¢, co Bog zakryt
przed ludzkimi oczyma, zanurzajgc sie powtdrnie w giebie
wirdw morskich; — i zuchwalstwo to przyptaca $miercig,
bo z gtebin morza nie wyptynat i nie przedart zastony,
ktorg Bog przed okiem ludzkiem zawiesit. Stowem, ile
jest ballad w Schillerze, tyle razy watek powiesci ludowej
czy rycerskiej jest tylko ttem, jest przygotowaniem czy-
telnika, jest szatg zewnetrzng, a w te ksztatty nieruchome
umie Schiller tchngé mysl ozywiajaca, jaka$ zasade etycz-
na, ktorg w stanowczej chwili wypowiada ta z postaci,
okoto ktorej gtéwnie skupia sie interes osnowy ballady
i ciekawos¢ czytelnika.
Skoro ten stan rzeczy przypomniatem, to¢ nie trudno

mi usprawiedliwi¢ sig, dlaczego miedzy balladami Burgera
a balladami Schillera takg niestychang widze roznice.
Jeden tylko Schiller — ta na wskro$ filozoficzna i mo-
ralna wysoce natura — posiadat ten sekret ozywienia

50) A cztowiek niechaj nie kusi bogdéw! i niechaj nie pozada nigdy oglada¢, co
oni taskawie zmierzchem i nocg pokryli.
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i podniesienia wartosci ballady. Nawet Goethe co do bal-
lady stanowczo jest nizszy od Schillera, a dopiero kiedy
moc i urok ballad Schillerowskich poznat, prébowat
sit z dobrym skutkiem w tego rodzaju balladach jak
n. p. ,wUczniu czarownika" (der Zauberlehrling).

Tre$¢ ,,Ucznia czarownika" jest taka: Byt sobie cza-
rownik, ktéry zakleciem czarnoksieskiem przedmioty mar-
twe ozywiat i z nich sobie postugi czynit. Ciekawym byt tej
formuty tajemniczej chtopiec, ktory u czarownika byt umiesz-
czony na nauce. Chetnie nadskakiwat swemu pryncypato-
wi, a baczne oko i ucho zwracat na usta czarownika, ilekro¢
ten tajemne stowa wymawiat i przedmioty ozywiat. Po-
chwycit nareszcie te formule, moca ktorej czarownik
przedmioty martwe ozywiat, a w krotkim czasie obiecywat
sobie wykras¢ z serca czarownikowi i te formule, mocg
ktérej czarownik ozywione przedmioty znowu w martwe
przedmioty zamieniat. Strzygt oczyma i uszyma, — ale
tej drugiej formuty dtugo podchwyci¢ nie mogt; przeciez
raz ustyszat. Razu jednego wydalit sie czarownik, a chiopca
zostawit i kazat mu w domu posprzata¢, wode zmieni¢ do
picia, do kapieli, do gotowania i inne rzeczy przygotowac.
Ale chtopak nie gtupi sam robi¢, skoro potrafi sie wyreczy¢
przedmiotami martwymi. Bierze wiec starg miotle, kaze
jej, aby staneta na dwdch nogach, w gérze miata gtowe —
i zwyktym porzadkiem z odlegtego miejsca nanosita wody
do picia, do kapieli i do gotowania. Miotta zmieniona
w osobe, chodzi z wiadrami i przynosi wode do kadzi,
wanny. Chlopiec uwaza, zejuz dos$¢ bedzie tej wody i mowi
do miotly. ,DoS$¢ juz twej pracy, teraz powrécisz do
twego pierwotnego stanu™ — i juz miat wymowié cudowng
formule zaklecia —ale fatalna pamiec¢ ludzka nie dopisata
tym razem, — atym czasem miotta nie stucha i na mocy
pierwszego zaklecia nosi wode bez ustanku. Juz zapetnione



57 -

beczki, szafie, cebry i juz woda leje sie na podtoge, juz
podtoga zalana tak, ze przez prog przelewa sie woda,
miotta nosi wode bez przerwy. Nasz niedoszty czarownik
prosi, btaga, klnie —nic nie pomaga, w uniesieniu przeciat
miotte na dwoje, jeszcze pogorszyt sprawe, bo teraz oba
odcinki nosza wode i dom zalewaja. A c6z to bedzie,
gdy czarnoksieznik nadejdzie i takie nieporzadki zastanie,
ach biedny nasz elew biedny! jakze szkoda ze zapomniat
stowo zaklecia. Wtem nadchodzi mistrz, a chtopiec przy-
znaje sie co zrobit, ize nie moze sie od duchdéw uwolnic.
A na to mistrz do duchow:

»In die Ecke,

Besen, Besen!

Seit’s gewesen.

Benn ais Geister

Buft euch nur su seinem Zwecke,

Erst hervor der alte Meisterlu

Innymi stowy: , Do kata miotly, do kata jak byty-
$cie dawniej, bo do swoich celéw jako duchéw powotuje
was tylko mistrz wytrawny!“ Wielka zaiste prawda! Z sita-
mi przyrody postepowacé nalezy umiejetnie, tatwo sity
przyrody czy namietnosci ludzkiego serca pobudzi¢, to
potrafi nawet fuszer; ale kto pobudza te niestychane czyn-
niki do dziatania, powinien je umie¢ i uSmierzy¢ — zapa-
nowa¢ nad nimi. Tylko ten zapanowac potrafi czy nad
sitami natury czy nad ludzkimi namietnosciami, kto wyz-
szy jest od nich, kto juz wyprébowanego jest w tej mierze
doswiadczenia i wprawy, czy to w sferze zycia przyrody
czy w obrebie zycia jednostki lub zycia catych spote-
czenstw. Prawde te niestychanie doniostg chciat wy-
powiedzi¢ Goethe, — dlatego stworzyt ballade der Zauber-
lehrling, a maksyme owe ogdlno-ludzkg wiozyt w usta
gtownej osoby ballady, ktéra podobnie jak widzielismy
8
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to w Schilterowskich balladach jest tylko przygotowaniem
czytelnika, jest tylko zewnetrzng strong, aby na jej tle tem
zywiej i jasniej owa gteboka prawda ogéno-ludzka wy-
stgpita i w pamieci czy w moralnern poczuciu czytelnika
znalazta sobie nalezne miejsce. Jestito postep Goethego
w tworzeniu ballad, a zarazem dowoiTwptywu, jaki Schil-
lera ballady na artystyczng dusze Goethego wywieraty.
Przykiad tego samego wptywu ballad Schillera na Goethe-
go mamy tez i dalszych balladach, ktére powstaty po
r. 1797. 1 tak wpieknej balladzie p. t.: ,l)ie Braut von
Korintli“ wypowiada bohaterka tej ballady zdanie, zasade
ogoblno-ludzka wtej formie:

,»oab and Wasser kiihlt

,.Nicht, wo Jugend filhlt,

,Ach! die Erdc Mhlt die Liebe nicht!'l)

Podobnie rzecz sie ma w balladzie p.t.: ,,Vom ver-
triecbenen Grafen,u gdzie gtéwna postaé ballady wypowia-
da zasade:

,llechtmassiger Konig er kehret mnich,

,.den Treuen rerleiht er entwendetes GluchA ze tylko
prawowity panujacy, tylko prawowita wiadza moze byc
sprawiedliwg w szerokiem pojeciu tego wyrazu — i tak
we wszystkich balladach po6zniejszych.

Oto kolosalna wrozwoju ballady i jej historyi zastuga
tej szlachetnej a filozoficznej i zarazem poetycznej bogatej
natury, jaka Schiller przedstawia. Po Schillerze nie zro-
biono w historyi ballady ani wNiemczech ani w zadnym
innym narodzie dalszego kroku. Schiller miat tylko wielu
nasladowcdw, ktdrzy atoli swojemu wzorowi nie doréwnali,
a Schiller dzisiaj balladami swymi taki urok, taki czar
wywiera na czytelnika czy stuchacza, jakbySmy jego bal-

al) Sél i woda nie ochtadza, gdzie miodo$¢ wre; ach! ziemia nie gasimitoscil
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lady poraz pierwszy z pétek ksiegarza do rgk dostali7
a ten jest staty — powiem nieSmiertelny przymiot jego
ballad, ze czytane tylekro¢ zawsze z przyjemnoscig bierze
sieje do reki, zawsze majg moc podbijajaca i rozrzewnia-
jaca, zawsze w.onne, zawsze Swieze, zawsze sie podobaja,
jak podoba sie to zawsze, co przechodzi zwyktg miare,
co prawdziwie wielkie, doskonate i w sobie skonczone.
Ten jest przymiot — a zarazem sekret uroku ballad
Schillerowskich; ta niespozyta warto$¢ jego zastugi w hi-
storyi ballady.

(Dalszy cigg to przysztym Sprawozdaniu.)
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WIADOMOSCI SZKOLNE.

Grono nauczycielskie
z koncem roku szkolnego 1890.

AJ dla nauki obowigzkowej.

Sienkiewicz Klemens, dyrektor, zast. przewodn. szkol-
nej Rady okreg., uczyt jez. greckiego ?T. ki. —
5 godz. tyg.

Dr " Graczynski Adolf, profesor, cztonek Rady gminne;j,
zawiadowca gabinetu przyrodniczego, uczyt histo-
ryi natur, wla., Ib, lla., Ilb., lila, Ulb., V., VI
I matem, w IYb. — 19 godz. tyg.

Sekiewicz Jozef, profesor, cztonek Rady gminnej, uczyt
jez. fac. wVI., greek, w VII,, VIII. polsk. w Vb, —
18 godz. tyg.

Ks. Cetnarski Szymon, katecheta, profesor, uczyt re-
ligii w 11 klasach (IVa. i IVb. razem) — 22 godz. tyg.

Wegrzynski Wiadystaw, profesor, gospodarz kl. IVa.,
uczyt jez. niem. w IVa,, geogr. w la., histor. w IVa.
V1., VII. — 18 godz. tyg.

Znamirowski Franciszek, profesor, gospodarz kl. VI.,
uczytjez. niem. wla., lllb., V1., VIIl. — 18 godz. tyg.
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Domin Karol, profesor, gosp. kl. VII, uczyt jez. facin,

willa., VI, greek, w VI. — 16 godz. tyg.

Pawtowski Tomasz, profesor, uczyt jez. tacin. wllb.,
polsk. w Iva.,, V., VIIl. — 17 godz. tyg.

Kozak Jozef, profesor, gospod. kl. Ha., uczyt jez.'tacin.
wita., IVa, greek, wlvVa. — 18 godz. tyg.

Pawtowicz Franciszek, profesor, gosp. kl. la., uczyt
jez. facin. w la., IHb., greek, w llia. — 19 godz. tyg.

Jaglarz Jan, profesor, gosp. kl. VIIl. zawiadowca
biblioteki nauczycielskiej, uczyt jez. tacin. w IVbh,,
VIII., matem, w llia., IVa. — 17. godz. tyg.

Pleszkiewicz Mikotaj, nauczyciel, uczyt matem, w VI.,
VII., VI, fiz. w IVa,, IVb,, VII, VIII. - 20 g. tyg.

Truszkowski Aleksander, nauczyciel, gosp. kl. Ilb.,
zawiadowca biblioteki uczniéw, uczyt jez. niem.
w llb., hist. wHa., HIlb., IVb., VIl. — 20 godz. tyg.

Rembacz Jan, egz. zast. naucz. gosp. Kkl. IVh., uczyt
jez. greek, w IVb., polsk. wita., VI, VII, niem.
wllb. — 18 godz. tyg.

Algierski Kaspar, egz. zast. naucz., gosp. kl. llia.,
uczyt jez. polsk. w la., llia., IHb., hist. w llia.,
Hib., V. — 18 godz. tyg.

Janik Jan, egz. zast. naucz., gosp. kl. Hib., uczyt
jez. facinsk. w la., V. greek, w HIb. — 19 godz. tyg.

Dr*Chrapek Jan, egz. zast. naucz., gosp. kl. V., uczyt
jez. niem. w Vb, V., VI, geogr. w Ib., filozofii
w VI, VIII. — 19 godz. tyg.

Nowak Antoni, egz. zast. naucz., uczyt matem.
w la., Ib., Ha., Hb., HIb., V. — 19 godz. tyg.
Daniec Stanistaw, zast. naucz., gosp. kl. lb., uczyt
jez. polsk. w la., llb., niem. wlb., IHa. — 16 g. tyg.



B) dla nauki nadobowigzkowe;j.

1 Ks. Myszkowski Jan, proboszcz w Pielgrzymce, uczyt
liturgiki r. gr. w 1 godz. tyg.

2. Sienkiewicz Klemens, uczyt jez. ruskiego — vr 3 godz.
tyg. (za remuneracyg za 2 godz.)

3. Domin Karol, uczyt jez. franc. — 6 godz. tyg.

4. Wegrzynski Wiadystaw, u. hist. kraj. wlYa., VI.po 1g.t.

5. Truszkowski Aleksander, uczyt hist. kraj wlVb., VILI.
po 1 godz. tyg.

6. Algierski Kaspar, ucz. hist. kraj. willa., Illb. po 1g.t.

7. Nowak Antoni, uczyt kaligrafii w 2 godz. tyg.

Zmiany w gronie nauczycielskim
w ciggu roku szkolnego 1890.

1) Prof. Stefan Dembinski, przeniesiony do gimnazyum
w Samborze (Wys. Min. z 14j6 1889 1 11675).

2) Zast. naucz. Ignacy Dulebowski, mianowany nauczy-
cielem wgimnaz. Nowo-Sandeckiem (Wys. Min. 25|6
1889 1 9860).

3) Zast. naucz. Kajetan Godfreyow i Leonidas Zaklinski
przeniesieni, pierwszy do gimn. w Drohobyczu,
drugi do gimn. $w. Anny w Krakowie, (r. Wys.
Rady szk. z 22|7 1889 1 11275); tern samem
rozporzadzeniem

4) Zast. naucz. Dr. Roman Jarosiewicz z gimn. $w.
Anny w Krakowie i Antoni Nowak z gimn. w Dro-
hobyczu przydzieleni tutejszemu gimnazyum.

5) Zast. naucz. Julian Stefanowicz, przeniesiony z akad.
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gimn. we Lwowie do tutejszego gimnazyum (r. W.
Rady szkoln. 7|8 1889 1 12921).

6) Wskutek rezygnacyi Dra R. Jarosiewicza z zajmo-
wanej posady dnia 9|9, przeniosta Wys. Rada szk.
(r. 109 1889 1 15443) egz. zast. naucz, w Nowym
Saczu, Jana Janika do tutejszego gimnazyum.

7) Naucz. gimn. Jarostawskiego Aleksander Truszkow-
ski, (r. Wys. Min. z 17j8 1889 1 1G934) zamia-
nowany zostat nauczycielem gimnazyum w Jasle.

8 W mysl rozp. Wys. Rady szk. z 28[10 1 17622
uwolniony zostat od obowigzkéw dnia 7|11 Julian
Stefanowicz, ktéry jako kandydat na nauczyciela
jezyka niemieckiego otrzymat stypendyum w celu
oddania sie studyom w uniwersytecie w Gracu.

9 Na jego miejsce mianowany zastepcg nauczyciela
kandydat Emil Lobenstein (r. Wys. Rady szk. 25j 11
1 21200), a po jego rezygnacyi

10) Zast. naucz. Stanistaw Daniec, z gimn. Sanockie-
go do tut. gimn. przeniesiony (r. Rady szk. 101
1890 1 24185).

11) Dodatki piecioletnie otrzymali: dyr. Klemens Sien-
kiewicz piaty 16/9 1889 1 14818, prof. Jozef
Sekiewicz trzeci 25|10 1889 1 18601, prof. Karol
Domin drugi i1 prof. Franciszek Pawiowicz pierw-
szy 16]9 1 16069 i 16070.

Komisarzem biskupim dla religii, mianowat Konsy-
storz ks. proboszcza miejscowego Leona Sroczynskiego.
Nauke kaligrafii poruczono zast. naucz. Antoniemu

Nowakowi (r. Wys. Rady szk. z 18J10 1889 1 18331).—

Nauke religii mojzeszowej Samuelowi Welfeldowi 2 g. t.

(22]11. 1889 1 21122).




65

Kronika zék’fadu.

Rok szkolny rozpoczat sie 4. wrze$nia 1889.

Do egzaminu wstepnego do klasy I. zgtosito sie
w terminie przed- i po-wakacyjnym 82 uczniéw, z Kto-
rych 13 cofnieto.

Zaklad liczyt 12 klas, klasy nizszego gimnazyum
po 2 oddziaty; ucznibw przyjeto w ogole z poczatkiem
roku 459 i 4 prywatystow, a wiec o 4 wiecej niz roku 1889.

Z powodu, panujacej w Jasle influenzy, zezwolita Wys.
Rada szk. na zamkniecie szkoty od 11. do 27. stycznia
1890 i na zakonczenie . potrocza z dniem 8. lutego. Drugie
potrocze rozpoczeto 10. lutego i ukonczono 29. czerwca.

PisSmienny egzamin dojrzatoSci odbywat sie dnia
12—16. maja, a ustny wdniach 24—27. czerwca, pod
przewodnictwem radcy szkolnego L. Germana.

Wynik egzaminu pod YI.

\V2
Rozktad nauki.

Nauki poszczegblnych przedmiotow udzielato sie
wedtug ogdlnie obowigzujgcego planu i instrukcyj mi-
nisteryalnych. Przeto podaje sie tylko lekture z filologii
klasycznej i z jezykOw zyjacych za rok przeszly.

I. Lektura facinska: w kl. Ill. Corn. Nepos: Miltiades,
Themistocles, Aristides, Epaminondas, Hannibal,
Pelopidas.

w Kl. 1Y. Cms. beli. gali. I, I, I, V. (1—29).

Ovid. Trist. 1 3 IV. 10.
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w Ki. Y. Liv. ks. XXI. Ovid. Fast. Salii. — Epist.
ex Ponto Germanico, Metam: quatuor getates,
Deucalion, Phaeton, Apotkeosis Csesaris.

w kl. VI. Sallust. conj. Catil. — Cic. I.in Catil. —
Yerg. Aeneis I, Il
w kl. VII. Verg. Aen. VI, VI, Xll. — Cic. de

amicitia, de imperio Cn. Pompei,

w Kl. VIII. Horat. 26 6d, 2 epody, 2 satyry. Tacit. Ilist. I.

Lektura grecka: w Kkl. V. Xenoph. Anab. I, Il., 111
Cyrop. VII., XIll. — Hom. llias 1., 11 (do w. 100).

w Kl. VI. Hom. llias XV., XVIII., XXI. — Herod. VII.

w kl. VII. Demosth. 111 Olynt, 111 Philip, de pace. —
Odys. V., V1., VI, VIILI.

w Kkl. VIII. Soph. Oedyp. rex. — Piat. Apologia, Crito

i Homer. llias wyhor.
Lektura polska: wkl. V. oprécz ustepdw z wypisow
przeczytano P. Tadeusza w catosci,

w kl. VI. P. Tadeusza ks. VII.—XIIl. — Skargi kaza-
nie o mitosci ojczyzny, o grzechach jawnych. —
Modrz, o poprawie rzeczy posp.

w Kkl. VII. Marye Malczewsk., — Konrada Wallen-
roda, — P. Tadeusza ks. 1L—VI.

w kl. VIII. Marye Stuart.

. Lektura niemiecka: w Kkl. VI. Nibelungenlied, — Min-

na von Barnhelm.

w kl. VII. Hermann und Dorothea, — Iphigenie auf
Tauris.

w kl. VIII. Walensteins Lager, — Die Piccolomini, —
Walensteins Tod.

3 S -
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10.
. Zestawi¢ radosne i bolesne strony zycia Stanistawa

12.

A o

ol

©oOoN AW

— 67 —

Y.
Tematy do wypracowan pismiennych.

3) w pafofmM.

Klasa V.

Rozwing¢ mysl zdania: ,Kto nie dotozy okiem, ten
dotozy workiem".

Jakie przyjemnosci i korzysci odnidst uczen z wakacyj ?
Letni wieczor na wsi.

Opisa¢ okolice miejsca rodzinnego.

Grazyna w zbroi rycerskiej (opis).

Zycie wiejskie a miejskie w zimie.

Zascianki szlacheckie i ich zycie (wedt. P. Tadeusza).
Troski rolnika.

Jak wychowywali miodziez przodkowie nasi? (wedt.
P. Tadeusza).

Skresli¢ koleje zycia ks. Robaka (wedt. lektury).

i jego zony w Wiestawie Brodzinskiego.
Dodatnie i ujemne strony goérskich okolic.

Klasa VI.

Rozwing¢ mysl przystowia: Skapy dwa razy traci.
To pan zdaniem mojem, kto przestat na swojem.
Jakim okolicznosciom zawdziecza literatura polska
szybki wzrost w wieku XVI. ?

Ogrdd a zycie ludzkie.

. O ile stosunki skreslone w odprawie postéw greckich
dadzg sie przystosowaé¢ do stosunkéw w Polsce ?
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10.
11.

>~ w

Rys wieku XVI. na podstawie Klonowicza (p. lektu-
ry szkolnej).

Skutki préznowania.

Zastugi Reja w literaturze polskiej.

Szkota a rodzice (poréwnanie).

Znaczenie rzek wiekszych dla rozwoju miast.
Charakterystyka gtéwnych os6b tragedyi Zawickiego
nJeftes™.

Klasa VII.

Kazdy jest sprawcg swego losu.

Znaczenie i prawdziwos¢ stdbw Kochanowskiego:
»,Nie wierz fortunie, co siedzisz wysoko,

»,Miej na po$lednie kota pilne oko“.

Prozniactwo jest trucizng ciata i duszy (rozprawa).
O ile satyry K. Opalinskiego sg obrazem XVII. wieku ?
Rozwing¢ i uzasadni¢ mysl przystowia: Jaka praca,
taka pfaca.

Co winniSmy szkole i nauczycielom?

Znaczenie przyjazni wedtug Cycerona, de amicitia.
Pemostenes jako patryota ateriski — na podstawie
trzeciej mowy przeciw Filipowi.

Dyspozycya materyatu powieSciowego w I. Ics. ,P. Ta-
deusza“.

Klasa VIII.

Komisya edukacyjna i jej znaczenie w literaturze
polskiej.

Zwatpienie w nieszczesciu wiekszg nam czesto zrzadza
szkode, niz nieszczescie samo.

Znaczenie ballady ,,Alpuhara” w poem. Konrad Wal-
lenrod.
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10.
. Der Sanger. (N. d. L)
12,
13.
14.
15.
16.

=

w
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Pol jako gawedziarz.

Jakie korzysci odnosimy z czytania powiesci?
Jakie uczucia budza sie w nas na obczyznie?
Zastugi Lelewela na polu naukowem i literackiem.

b) mamieé-tii-n :
Klasa V.

Zeus und das Pferd.

Ein Spaziergang im Herbste.

Die Bedeutung der Phdnizier im Alterthume. (Hist.
Darstellung).

Der Schenk von Limburg. (Inhaltsangabe).

Die Martinswand. (N. d. L.)

Die Schlackt bei Kunaxa. (Nacli Xenophon).
Bedeutung der Strome fur die Cultur. (N. d. L)
Das Bild des GroBvaters. (Inhaltsangabe).
Erziehung in Sparta. (N. d. L.

Die alteste Geschichte Roms.

Der Dbergang Hannibals uber die Alpen. (N. d. lat. L.)
Johanna Sebus. (Inhaltsangabe).

Ein Spaziergang im Friihling.

Arion. (Inhaltsangabe).

Meine Hausordnung.

Klasa VI.

Ein Sommertag.

Siegfrieds Auftritt zu Worms. (Nach dem Nibelun-
genliede).

Der Schlaf ein Wohlthater.

Siegfrieds Tod. (Nach dem Nibelungenliede).
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10.
. Die sittlichen Zustande Roms zur Zeit der Catilinar-

12.
13.

14.

© O No»

10.
. Die historische Grundlage zu dem Drama: Iphigenie

12.

13.
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Die Ursachen des trojanischen Krieges.
Der Winter. (Eine Schilderung).
Lykurgs und Solons Gesetzgebung.
Die Folgen des Miifiigganges.

Hagen, der Nibelungenheld.

Achtet den Landmann!

schen Yerschworung.
Johann, der Seifensieder. (N. d. L.

Die Charakteristik des Wirtes in Lessings ,,Minna
yon Barnhelm*,

Morgenstunde hat Gold im Munde.

Klasa VII.

Warum ist das Aufschieben einer wichtigen Arbeit
eine bose Sitte?

Welche Betrachtungen weckt in uns der Anblick
des Herbstes?

Warum yerdient der Polenkonig Kasimir den Beina-
men des GroBen?

Yorztige des Geistes ohne sittliche Gesinnung haben
geringen Wert.

Charakter des Pfarrers und des Apothekers in Gce-
thes ,,Hermann und Dorothea®.

Der Segen der Arbeit.

Scliillers Spaziergang. (Gedankengang).

Charakter der Hauptperioden des 30jahrigen Krieges.
Was der Mensch saet, das wird er ernten.
Charakter Iphigeniens (Goethes Iphig. a. Tauris).

auf Tauris. ..

»Wohlthatig ist des Feuers Macht,
,Wenn sie der Mensch bezahmt, bewacht.
Die Ursachen des span. Erbfolgekrieges.
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Klasa VIII.

l)io Rede ein Schwert.

Der Wachtmeister in ,,Wallensteins Lager* v. Schiller.
Du bist ein Mensch; erwiige und bedenke es stets!
Die Entwickelung des Tribunats in Rom.

Die Zeit bat groBen Wert.

Es ist Ovids Ausspruch: ,Ferro nocentius aurum
durch gescbicbtliche Beispiele zu begriinden.

Der Stroni, ein Bild des menscblichen Lebens.

Der Krieg von seiner yerderblichen Seite betrachtet.
Die Bedeutung der Nationalspiele fiir die Griechen.
10. Octavio Piccolomini (Nach Sckillers ,,Die Piccolomini®).

11. ,,Wer sich nicbt nach der Decke streckt,
,Dem bleiben die FuBe unbedeckt.

O wWwN R

© © N

cy Semal-g  piSmiennego egzaminu dojz&aloiri.

1) Z jezyka tacinskiego: a) przetozy¢ na jezyk ftacinski
ustep 18 z cEwiczen tacinskich Trzaskowskiego dla
klas wyz. cz. 11.: Wiara wBogajest wspdlna wszyst-
kim narodom.

b) przetozy¢é na jezyk polski: T. Livii LXXIII. c. 33.

2) Zjezykagreckiego: przetozy¢ Homeri Odyss. VIII. 1—36.

3) Z jezyka polskiego: Charakterystyka cze$nika i re-
jenta w komedyi A. Fredry ,Zemsta."

4) Z jezyka niemieckiego: Johannas Schuld und Suhne in
Schillers Tragddie: Jungfrau von Orleans.

5 5 Z matematyki: a) VTl —x —Ve —x= V5~
b) Powierzchnia kuli réwna jest powierzchni réwno-
bocznego walca wpisanego w o$mioscienny gra-
niastostup prosty o powierzchni 327*45m; jak
wielki jest promien kuli?



c) Wiasciciel 25 rocznej renty po 500 zir. platnej
z koncem kazdego roku, nie korzysta z niej przez
dwa lata; o ile dtuzej bedzie z tego powodu te
rente pobierat liczac 57,,% rocznie?

VI.
Wynik egzaminu dojrzatosci.

Do egzaminu dojrzatosci przystgpito 29 uczniow, a to:

publicznych . : : : : : 25
prywatysta 1
externistow . 3
Odstgpito od egzaminu publlcznych 2
” ” ” externistow 2
Z 25 abiturientéw, miedzy ktérymi 1 pryw i 1 ext

uznano za dojrzatych z odznaczeniem . : 3

za dojrzatych : : : 13
reprobowano na rok publlcznych : 2
reprobowano zjednego przemiotu publlcznych 7

Spis imienny abiturientow uznanych za dojrzatych:

Borejko Jozef, Niepokdy Stanistaw, (z odzn.)
Chylak Ignacy, (z odzn.) Przytecki Jan,
Droba Stanistaw, (z odzn)  Rieger Roman,

Graczynski Stanistaw, Szostkiewicz Kazimierz,
Jarek Stanistaw, Turkiewicz Jozef,

Kotek Wincenty, Zopoth Artur,

Majewski Atoni, Guzkowski Jozef, (pryw.)

Nartowski Mieczystaw, Karpinski Adam (ext.)
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YL
Zbiory naukowe.
tyOaznicjs&e natyt&i w zofin i&)o.

a) do biblioteki nauczycielskiej: Zaborski, Zzrodta hist.
wschodu. — Bukowski, dzieje reformacji w Polsce —
Weiss, Apologie des Christenthums. — Pawlicki,
0 poczatkach ChrzeScijanstwa. — Lagarde, vet. test.
librorum canonicorum I. (dar). — Bitterbeck, Wor-
terbuch zu d. Yerwandlungen Ovids (dar). — Terli-
kowski, zycie Grekdw i Rzymian. — Jolly, Geschichte
des Infinitivs. — Nagelsbach, Ubungen im lat. Stil. —
Grysar, Theorie des lat. Stils. — Cicero, or. in Catili-
nam, pro S. Roscio Amerino, pro rege Dejotaro, von
Crusius. — Kissling, Taciti Historise. — Gellius, noctium
att. libri 20. — Herodots Geschichten, von Stein. —
Platos Dialoge, v. Sclimetzer. — Estreicher, biliografia
polska t. 10 i 11. — Bandtkie, stownik polsko-nie-
miecko-francuski 1825 (dar). — Korytynski, staty-
styka jez. polskiego. — Kraszewski, powiesci hist.
za SasOéw i saskie ostatki. — Szujski, dzieta. —
Eliasz, ubiory w Polsce. — Dubiecki, hist. literatu-
ry. — German, o dramatach Szujskiego. — Ogo-
nowski, hist. ruskiej literatury. — tukaszewicz, hist.
szkét w Polsce. — Album wojska polskiego. —
Pamietnik tow. Mickiewicza we Lwowie. — Wilhelm,
der Infinitiy in d. arischen Sprachen. — Wagner,
Nibelungen. — Yirhoff, Erlauterungen zu Gedichten
Schillers und Goethes. — Heyse, deutsche Sprach-
lehre. — Diintzer, Erlauterungen zu deutsch. Clas-
sikern. «— Piekosinski, o dynastycznem szlachty pol-
skiej pochodzeniu. — Korzon, hist. nowozytna. —
Krones, Geschichte der Neuzeit Oesterreichs. — Busch,



b)
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Methode der Geschiiclite. — Busch, Methode des
geogr. Unterrichtes. — Akta grodzkie ziemskie tom.
14. — Czerny, geografia handlowa. — Bain, Geist
und Koérper. — Dittes, Psychologie und Logik. —
Radwanski, o uzyciu mikroskopu. — Kleyer, Lehrbuch
der Gleichungen u. der unorganischen Chemie.

do biblioteki dla uczniow: Betza, odgtosy z Szkocyi. —
Rehman, echa z potudniowej Afryki. — Dubiecki,
studya historyczne. — Dr. S. J., Niewiasty kresowe. —
Dubiecki, literatura polska. — Sztolc, zasady dobrego
wychowania. — Belza, Holandya. — Belza, za Apeni-
nami. — Bukowiecka, bohater tebanski. — Rothaugs
Jugendbibliothek 17 tomikow. — Amicis, pamietnik
chtopca. — Kraszewski, powiesci (uzupetnienie) i nie-
ktére po niemiecku. — Koztowski, wojsko polskie. —
Zmiechowskiej pisma. — Morawska, giermek ksigze-
cy. — Zaleska, gwiazda Sudanu. — Teresa Jadwiga,
na pobratymczej ziemi. — Przyborowski, Chrobry. —
Zaleska, maty Lord. — Unter den Waffen (dar). —
Zaleska, odgtosy z gor i dolin.

Do zbioru kart geograficznych przybyto 10 kart
polit. i hist. Kieperta.

Do gabinetu fizykalnego sprawiono 5 szaf z drzewa
twardego, oszklonych.

Gimnazyum prenumeruje czasopisma: Min.-Yerord-
nungs-Blatt. — Gymnas. Zeitschrift. — Gazete lwow-
ska z dodatkiem naukowym. — Muzeum. — Ate-
neum. — Biblioteke warszawskg. — Przewodnik
bibliograficzny. — Przeglad powszechny. — Wszech-
Swiat, — Kwartalnik historyczny. — Lehrerbote. —
Mittelschule, — a dla uczniéw: Przyjaciela dzieci.—
Wieczory rodzinne. — Misye katolickie. — Mie-
siecznik tow ochrony zwierzat.
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'ANZOALSALYLS ZVMAM !®
THA
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B) co do miejsca pobytu rodzicow

z koncem r. 1890. w roku przesztym
uczn. zJasta bylo . . 102 i, 90
»  Zpow. jasielskiego 12 6 ....ccoooeiiiiiiiiiieiee 106
” ,,  KroSniensk. 6 9 ..o, 76
” ,» gorlickiego 6 1 ..o 62
” »  Pilzniensk. 2 0 e, 17
” » sanockiego 1 4 i 1
,» Zpowiatow dalszych 5 1 ....ccoooiiiiiiiiciec, 74
obcokrajowcOw (ZKr. poi.) 1 i 3

C) co do wyznania byto

rzymsko-katolikow . . 381 373
grecko-katolikow . . . 4 1 . 48
starozakonnych Ce e 2 2 18

D) co do stanu rodzicow byto

SYNOW K ST € Z Yt 20
,  wiesniakdw . . . .116
, Mmatomieszczan, rzemleslnlkow .o 94
,» urzednikéw publicznych i nauczycieli . 47
”» ” prywatnych . . . . 26
,» Wiascicieli wiekszych posiadtosci . . 29
,, dzierzawcow dobr ziemskich . . . 4
, lekarzy, adwokatow, rejentéw, inzynierow 33

,» stug publicznych i prywatnych . . 24
. Sierot . . . . . 51



E) co do frekwencyi i na przedmioty

nadobowigzkowe.
Na nauke jezyka francuskiego uczeszczato 49
» n »  ruskiego 48
p J historyi krajowej » 213
3 y kaligrafii i 43

F) Wiek uczniow klasy najnizszej
I najwyzszej.

KLASA . KLASA YIII.
Ucz. majacych lat 11 byto 9  Ucz. majacych lat 17 byto 2
. . .12 . 15 . . L, 18 2
. . . 13, 12 N . .19 7
. . .14 22 . . .20 . 9
. . 15, 8 . |
. . .16 . 4 N . .22 . 5
. . L2 Y .23, 1
. . on 18, 1 ; L2401

G) Wynik klasyfikacyj.

w K L A s I E

Z koncem r. 1890 1. b lia b [iMla lib IVa IVb V. VI VIl VIl rezen

Stopien celujacy otrzymato i — 4 2 — 1 3 2 8 3 3 5 3
»  pierwszy ” 26°2) 20 24 22 26 22 23 37" 18 25 20" 2843

n  drugi i 5 7 2 4 4 4 4 2 2 5 — — 39
trzeci 4 2 3 3 5 4 — 1 3 4 1 — 30
Pozwolono popraw, egzam. 3 2 6 2 4 6 3 1 4 11 6 2 50
Do egz. uzupet przypusz,. — — — 1 1 — — — — — — 1 3
Niezgtosito siejeszcze pryw. — O1- o' - - — . — 0’ — - (05}

Razem 39132" 35 36" 36 41' 32 29 54" 41’ 35 28" 4387



Od catego szkoln. uwoln. w Il. pétroczu byto 274 uczn.

Szkolne wynosito w catym roku 5445 zkr.
Stypendystow byto 11
Suma stypendyjna wynosita 1754-00 zt.
Taksy wpisowe wynosity . 180-60 ,,
Datki dobrowolne ,, 469-00 ,,
Dotacya gminna na $rodki naukowe 500-00 ,,

Do puszki na egzortaeti wptyneto w b. r. 46 zir 13 et,
z ktérej to sumy udzielano za porozumieniem sie

z ks. katechetg

od 1—5 zk.

lub gronem uczniom zapomogi

IX.

Spis imienny uczniow,
ktorzy promocye otrzymali:

Dutkiewicz Jozef,
Hodorski Antoni,
Kopietz Gustaw,
Koztowski Stanistaw,

Klasa la.

Pec Piotr,

Ras Antoni,
Rylski Bronistaw,
Silbermann Leib,

Kupczynski Tadeusz, (cel) Skowron Jedrzej,

Krukierek Tadeusz,
Lazarowicz Jan,
tonicki Kazimierz,
tukawski Jozef,

Stanula Wojciech,
Stefanik Henryk,
Targ Stanistaw,
Tomasik Jan,

Markiewicz Aleksander, Tomasik Jozef,

Orzechowicz Jan,
Panek Wiadystaw,
Paszynski Lud\vin,

Twardu$ Jan,

Wachowicz Ludwik,

Watega Leon,
Wantuch Jan.

Do egzaminu popr. przeznaczono 3.
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Klasa Ib.
Betzowski Stanistaw, Jaracz Jan,
Cetnarowicz Walenty. Karpinski Karol,
Cieszanowski Jan, Ras Edward,

Dylag Antoni, Sekowski Antoni,
Dylag Jan, Slisz Whadystaw,
Gatuszka Stanistaw, Skoczylas Karol,
Helle Karol, Strytec Tadeusz,

Szafarz Wojciech,
Hnatyszak Jan, Urban Ludwik,
Jakubowski Roman, Wadas Jedrzej,
Wisniewski .Franciszek.
Do egzaminu popi’, przeznaczono 2.

Hiyn Walenty,

Klasa Ha.

Loret Artur, {cel)
Miinnich Izydor,
Nigbor Adam,
Okonski Stanistaw,

Bulsiewicz Feliks,
Chylak Teodor,

Cieplik Stanistaw,
Dygon Stanistaw,

Ginalski Michat, {cel)
Grabczynski Julian,
Grzybata Stanistaw,
Heitzmann Maryan,
Kaczkowski Aron,
Kopyta Aleksander,

Pawtowski Aleksander,
Pelczarski Jozef,
Pruchnik Stanistaw,
Solczak Edmund,
Stawicki Stanistaw,
Szajna Stanistaw,

Kozorowski Diomed, {cel) Trznadel Piotr,
Krajowski Wojciech, {cel) Wilk Jan.
Do egzaminu popr. przeznaczono 6.

Klasa Ilb.

Brandstatter Ignacy,
Budnik Jozef,

Augustyn Leopold,
Bojarski Wiadystaw,
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Dziekonski Antoni, Kudelka Zygmunt,
Dziuban Jan, Niezgoda Franciszek,
Gabryel Ksawery, Poremba Ignacy,
Groniecki Stanistaw, Reiss Stanistaw,
Jozewczyk Jozef, Schildenfeld Gwidon,
Juszczakiewicz Wiadystaw, Stanczykiewicz Jan,
Kara$ Adam, Szymanski Antoni,
Kasowicz Jedrzej, Trybus Maksymilian,
Korandyszewski Jozef, Wachowicz Franciszek.
Kozak Stanistaw, [cel) Wilusz Jan, (cel)
Krynicki Tadeusz, Zastawny Wiadystaw.

Do egzaminu popr. przeznaczono 2.

Klasa lila.
Bilecki Jan, Niepokoy Jan,
Cebula Jozef, Nowak Jan,
Diirr Aleksander, Piotrowski Tomasz,
Gruszkos Feliks, Pola Pawet,
Gwozdzianski Ignacy, Rosét Mikotaj,
Kluczynski Stanistaw, Sekowski Stanistaw,
Konopacki Karol, Stuzewski Jan,
Konopacki Pawet, Turek Mateusz,
Kranz Leon, Weiss Hugon,
Krzanowicz Mieczystaw, Wilusz Stanistaw,
Mruczek Pawet, Wojdyta Wojciech.

Do egzaminu popraw, przeznaczono 4.

Klasa Illb.
Adamski Jan, Chmielewski Bolestaw,
Andruszewski Jan, Cliylak Michat,
Benben Konstanty, Dembiczak Stanistaw, (cci)

Bulichowski Stanistaw, Dobrowolski Wojciech,
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Drozdowicz Marcin, Midowicz Kazimierz,
Grodzicki Karol, Munnich Wiadystaw,
Hibl Ludwik, Pawtowski Feliks,
Koztowski Karol, Reichmann Bernard,
Kurecki Piotr, Salamon Onizym,
Kusajta Teodor, Sawczak Jan,

Laub Mojzesz, Tychanicz Bazyli,
Majewicz Adolf, Wachal Czestaw,
Maity Kamil, Welfeld Jozef,

Zopoth Kazimierz.
Do egzaminu popr. przeznaczono 6.

Klasa IVa.
Chominski Wiktor, Kruczkowski August (cel.),
Ciotkosz Kasper, Krzanowski Franciszek,
Erban Wiadystaw, Kulczycki Kazimierz,
Fruzynski Stanistaw, Longawa Franciszek,
Fuk Jakob {cel), Pepera Wojciech,
Grzybata Piotr, Piestrak Mieczystaw,
Heumann Stanistaw, Potyrata Jan,
Kalisz Jan, Przybylski Karol,
Katuzniacki Roman, Przybylski Stanistaw,
Konstantynowicz Jan, (cel) Rudawski Jan,
Kowalski Franciszek, Skorski Wiodzimierz,
Krogulecki Roman, Stowikowski Zdzistaw,

Tomasik Jan.

Do egzaminu popr. przeznaczono 3.

Klasa IVbh.

Durkot Aleksander, Haniebnik Jan,
Fiebert Norbert, Herz Adam,
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Kaczorowski Eugeniusz,
Kluz Jozef,

Krajewski Adam,
Kruszyna Leon,
Martynowicz Jan,
Metzger Feliks,
Minnicki Wiadystaw,
Niezgoda Piotr, (cel)

Odzierzynski Wiodzimierz,

Paczosa Franciszek,

Pruchnik Jozef, (cel.)
Romanski Jozef,
Rospond Jan,
Schmindling Adolf,
Stoeger Eugeniusz,
Topolski Stanistaw,
Welfeld Alojzy,
Welfeld Fischel,
Wojcik Woijciech,
Zahler Wolf,

Zelem Piotr.
Do egzaminu popr. przeznaczono 1

Klasa V.

Augustyn Franciszek,
Bochniewicz Jozef, (cel)
Brodacki Wiadystaw,
Cetnarowicz Jan, (cel)
Feliks Wojciech, (cel.)
Garbacki Teofil,
Gniewosz Karol,
Gutwinski Kazimierz,
Hibl Franciszek,
Horowicz Stanistaw,
Kaczkowski Maurycy,
Kleinmann Feliks,
Kolbusz Jozef, (cel)
Kopyscianski Eugeniusz,
Koztowski Ludwik,
Krementowski Jozef,
Laskowski Mieczystaw,
Litarowicz Jozef, (cel.)

Baszkiewicz Stanistaw,
Malicki Mieczystaw,
Matuszewski Michat,
Mietus Antoni,

Mokry Julian,
Nowinski Jozef,
Ochenkowski Henryk,
Pawtowski Franciczek,
Peszynski Stanistaw,
Rzaca Jozef,

Rzonca Zygmunt,

Sienkiewicz Bronistaw, (cel.)

Sieradzki Stanistaw, (cel.)
Syrek Jozef,

Szarek Pawet,

Szayna Stanistaw,

Szurek Jozef,

Szymanski Stanistaw,



Turkiewicz Wiadystaw,
Waltega Stanistaw,
Wawszczak Jozef,
Wilusz Jan,
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Winnicki Wincenty,
Wobr Wilhelm,

Wojnar Kasper, (cel)
Wolanski Eustachy,

Wronka Tadeusz.
Do egzaminu popr. przeznaczono 4.

Klasa VI.

Chrzaszcz Jakob,
Chylak Anatol,

Drészcz Karol,

Dukiet Jozef,

Felenczak Mikotaj,
Graczynski Stefan, (cel)
Herz Boruch,

Junker Edward,
Kapellner Naftali,
Kosinski Ignacy,

Matuszewski Michat,
Mazur Stanistaw,

Moskal Wiadystaw,
Pawtowski Dominik, (cel.)
Piestrak Jozef,

Salamon Leon,

Salamon Spirydion,
Tarsa Jakdb, (cel)
Wachal Fortunat,

Wilk Franciszek,

Zawisza Kazimierz.
Do egzaminu popr. przeznaczono 11.

Klasa VII.

Boczon Mieczystaw,
Fischer Wiadystaw, (cel)
Gawronski Wojciech,
Janowski Adam,

Kafel Wiadystaw, (cel)
Kielar Piotr,

Koteczek Ignacy,
Laskowski Konstanty,
Litwiniszyn Stanistaw,

tach Jozef,
tagonski Tadeusz,
Majewicz Jan,
Oczkowski Zdzistaw,
Pelc Feliks,
Kogulski Jozef,
Sekowski Jan,
Sliwa Stanistaw,
Sobel Maksymilian,
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Socha Ignacy, Szlezak Jan,

Stanula Jan, Szurek Franciszek.
Starzenski Aleksander, Swierzewicz Karol,
Szafran tucyan, Urbanek Jozef,

Wasylczak Eudokim (cel.)
Do egzaminu popr. przeznaczono 6.

DO RODZICOW | OPIEKUNOW,

Wpisy uczniow na rok szkolny 1891 odbedg sie
dnia 29, 30 i 31 sierpnia. Pdzniejsze zgloszenie sie do
zapisu tylko wyjatkowo uwzglednionem by¢ moze.

Uczniowie wszyscy maja sie zgtasza¢ osobiscie wto-
warzystwie rodzicow lub opiekunéw i przedtozy¢ Swia-
dectwo szkolne z ostatniego potrocza i wypemi¢ w 1
egzemplarzu rodowdd.

Uczniowie za$ nowo wstepujacy do I. lub z in-
nych gimnazyow przychodzacy, majg oprocz tego przed-
tozy¢ metryke chrztu i potwierdzenie dyrekcyi zaktadu,
gdzie przedtem nauke pobierali, ze mozna ich przyjagé
do innego zakfadu.

Kazdy uczen jest obowigzany ziozy¢é przy wpisie
1 zkr. na Srodki naukowe; kazdy nowo wstepujacy
oprocz tego takse wstepng w kwocie 2 zhr. 10 cnt.

Oplataszkolnawynosi 15 zir., uczniowie majg jg ztozy¢
iv pierwszych 6 tygodniach. Uczniowie 1. Masy jednali,
ktérzy w dwoch pierwszych miesigcach 1. potrocza zastuza
sobie na najlepszg cenzure iv obyczajach (chwalebne, dobre)
i iv pilnosci (wytrwata, dobra), jakotez we wszystkich przed-
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miotach nauki na cenzure najmniej dobrg, mogag by¢ juz
w |. pdtroczu tymczasowo warunkowo uwolnieni az do kla-
syfikacyi za 1. potrocze. Swiadectwo za 1. péirocze roz-
strzygnie, czy uczen ten ma byC za |. pétrocze uwolniony,
lub czy ma optate uiscic. Uczniowie I. klasy, ktorzy po
dwach pierwszych miesigcach cenzurami powyzszymi nie wy-
kazg sie, ztozg optate najdalej z koricem listopada.

Uczniom nie wolno mieszka¢ gdzieindziej jak tylko
tam, gdzie dyrekcya pozwoli, przeto zechca sie rodzice
lub opiekunowie dowiedzie¢ poprzednio w dyrekcyi, czy
miejsce, gdzie ucznia umiesci¢ chca, nie nalezy do za-
bronionych.

Rodzice, opiekunowie i nadzory domowe, powinni
czesto dowiadywac sie o postepie i zachowaniu sie swych
uczniéw. Wiadomosci odnosnych udzieli dyrektor codzien-
nie o godzinie 11—12 lub profesorowie co niedziele o
godzinie 9—10.

Egzamina wstepne do klasy I. odbedg sie 1 wrze-
$nia, a egzamina wstepne do klas wyzszych, jako tez
egzamina poprawcze dnia 2 i 3 wrzesnia.

Nabozenstwo wstepne odprawi sie dnia 3. wrzesnia,
poczem rozpocznie sie regularna nauka szkolna.

¢ K §>ienfaicwic&
dyzehtoz.
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Gimn. Jasto.
" |. 575\889.

PRZEPISY SZKOLNE
dla uczniow gimnazjnm Jasielskiego.

S>t0I<5

1. Kazdy uczen jest obowigzany wszystkie rozporzadze-
nia dyrekcyi i zarzadzenia gospodarza klasy jakotez na-
uczycieli jak najscislej wypetnia¢ i okazywaé wszedzie
i zawsze nalezytg cze$C i uszanowanie wszystkim nauczy-
cielom.

2. Sale naukowe otwiera sie na kwandrans przed roz-
poczeciem nauki. W tym czasie majg sie uczniowie w swych
klasach gromadzie i spokojnie na swem miejscu przybycia
nauczyciela oczekiwaé. Wystawanie przed budynkiem
szkolnym, gonienie do klas, wtdczenie sie po korytarzach,
hatasowanie w klasie, samowolne otwieranie okien jest
wzbronione.

3. Kazdy uczen, przychodzac do szkoty, powinien by¢
umyty i uczesany, mie¢ odziez i buty oczyszczone, ksigzki
i zeszyty utrzymywaé w porzadku.

4. Przy wejsciu lub wyjsciu nauczyciela, dyrektora
lub innego przetozonego do klasy i z klasy majg wszyscy
uczniowie powsta¢ z miejsc na znak uszanowania.

5. Nauka rozpoczyna sie i konczy krétkag modlitwa.
W odmawianiu modlitwy majg sie uczniowie trzymac kolei
I porzadku wyznaczonego przez gospodarza klasy.

6. Zadnemu uczniowi nie wolno zmienia¢ dowolnie
miejsca, ktore mu gospodarz wyznaczyt.

7. Na godziny naukowe powinien uczen przynosic¢



tylko potrzebne ksigzki, zeszyty i inne przybory; przy-
noszenie przedmiotow nie majgcych zwigzku z nauka,
jako to: ksigzek do czytania, rysunkow, gazet it. p. jest
wzbronione.

8. Podczas nauki nie wolno uczniom wywotywaé
uczniow z innych klas, obcym za$ tylko za poprzedniem
pozwoleniem dyrekcyi.

9. Opuszczanie sali naukowej w czasie lekcyi jako-
tez wychodzenie po pierwszej godzinie jest zakazane,
z wyjatkem rzeczywistej potrzeby i to za pozwoleniem
nauczyciela. RoOwniez nie wolno uczniom opuszcza¢ bu-
dynku szkolnego podczas pauz, ani sie ttumnie gromadzi¢
po korytarzach. Miejcem odpoczynku i ruchu w czasie pauz
jest dla kazdego ucznia dziedziniec szkolny.

10. Wszelkiego uszkodzenia i zanieczyszczania sprzetow
szkolnych i $rodkow naukowych (map, obrazow, gabki,
kredy, ttuczenia szyb, krajania tawek, otwierania stolikow)
zakazuje sie jak najsurowiej.

11. Uczen obowigzany jest uczeszczaé bez przerwy
do szkoty inie moze wydalac sie z miasta bez pozwolenia,
nawet na niedziele lub inne Swieto (wyjatek stanowig
Swieta Bozego Narodzenia, Wielkanocne, Zielone Swieta i
mate wakacye). W razie potrzeby powinien wyjednaé so-
bie pozwolenie na jeden dzien od gospodarza klasy, na
kilkudniowy za$ przeciagg czasu od dyrektora.

12. 0 wypadkach stabosci i innych przeszkodach na-
lezy w przeciggu 24 godzin uwiadomi¢ gospodarza klasy,
za przybyciem za$ do klasy, usprawiedliwi¢ swa nieobe-
cnos¢ wiarogodnem Swiadectwem. O$miodniowa, zadnem
poprzedniem zawiadomieniem nie usprawiedliwiong nie-
obecno$¢ w szkole, uwaza sie za dobrowolne wystgpienie
z zaktadu, ktére powoduje wykreslenie ucznia z katalogu.
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Powtoérne przyjecie nastgpi tylko za uchwatg konferencyi
i pozwoleniem Wysokiej Rady szkolnej.

13. Uczen, ktory zpoczatkiem roku rozpoczat nauke
nadobowigzkowego przedmiotu, nie moze jej wciggu pot-
rocza bez pozwolenia dyrekcyi zaniechac.

14. O wystgpieniu z zakladu majg rodzice ucznia u-
wiadomi¢ dyrektora i pooddawa¢ wszystkie ksigzki wy-
pozyczone z biblioteki dla uczniéw; a jezeli przenosza
syna do innego gimnazyum, majg postarac sie u dyrekcyi
0 Swiadectwo odejscia, zaopatrzone klauzulg, ze moze byc
W innym zakfadzie przyjetym.

15. Kazdy uczen obowigzany jest bra¢ udziat we wszyst-
kich przepisanych ¢wiczeniach religijnych (nabozenstwach,
egzortach, spowiedzi $w., rekolekcyach pasyjnych). Bez
wiedzy dyrektora i katechety nie wolno opuszcza¢ egzorty
1 nabozenstwa niedzielnego lub S$wigtecznego. Usuwanie
sie od wykonywania praktyk religijnych pocigga za sobg
zkg note w obyczajach a nawet wykluczenie ze zakfadu.

16. Zadnemu uczniowi dotknietemu chorobg zarazliwg
(Swierzbem, zapaleniem 6cz, ospa, odrg, szkarlatyng, ko-
kluszem, dyfteryg it. d.) nie wolno uczeszcza¢ tak diugo
do szkoty, dopdki nie wykaze sie Swiadectwem lekarskiem,
ze powro6t jego do szkoty nie zaszkodzi innym uczniom.
Jezeli za$ Swiadectwa lekarskiego nie mozna przedtozyc,
moga uczniowie, ktérzy byli dotknieci chorobg zarazliwa,
uczeszcza¢ do szkoty dopiero po zupetnem wyzdrowieniu,
a mianowicie przy ospie, szkarlatynie i dyfteryi po upty-
wie szesciu, a przy odrze po uptywie czterech tygodni,
liczac od dnia zachorowania.

17. Roéwniez nie wolno uczeszczaC do szkoty takim
uczniom, ktérzy mieszkajg razem z osobg, dotknietg je-
dng z powyzszych chordb zakaznych, a to tak dtugo, do-
poki niebezpieczenstwo zakazenia nie zostanie usuniete, co
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winno by¢ stwierdzone $wiadectwem lekarskiem, lub do-
poki nieuptynie przepisany w & 16 termin szesciu, wzgle-
dnie czterech tygodni, liczac od dnia zastabniecia owej
trzeciej osoby.

18. Kéwniez zakazuje sie jak najsurowiej odwiedzad
wpotuczniow chorych na zakaZzne choroby, jakotez ucze-
stniczy¢ w pogrzebach oséb, zmartych na zakaZne cho-
roby.

19 Zachowanie sie ucznibw poza obrebem szkoty
powinno by¢ przyzwoite i wzorowe.

20. W obcowaniu z sobg majg uczniowie postepowac
zgodliwie, uprzejmie, mimowolne urazy przebacza¢, za
rozmysine nie odptacaé zemstg, ale odnie$C sie z nimi
do gospodarza klasy.

21. Wszelkie frymarki w szkole i po za szkota, sprze-
daze, zbieranie sktadek pienieznych, czy to na cele pry-
watne, czy na owacye i upominki dla nauczycieli sg
wzbronione.

22. Wypozyczanie ksigzek do czytania z publicznych
czyteli i antykwami jest uczniom wzbronione; stosownych
ksigzek dostarczy uczniom bilioteka gimnazyalna.

<3 Uczniom gimnazyalnym nie wolno bra¢ udziatu
w jakichkolwiek stowarzyszeniach, réwniez nie wolno im
zawigzywa¢ ich miedzy soba, ani nosi¢ jakichkolwiek
odznak.

24. Zebrania i zgromadzenia ucznidw, urzadzanie wie-
czorkéw produkcyjnych i wycieczki w celach naukowych
lub dla zabawy dozwolone sg tylko za pozwoleniem dy-
rektora i pod nadzorem nauczycieli.

25. Nie wolno uczniom wystepywaé publicznie z pra-
cami literackimi, ani ogtasza¢ ich drukiem; nie wolno
im grywac¢ w teatrach amatorskich, nawet w czasie wakacyj.
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26. Przyjmowanie pisarki w sgdzie, starostwie, u adwo-
katow jest wzbronione, rowniez przystuchiwanie sie roz-
prawom sadowym podczas rokéw przysiegtych.

27. Walesanie sie wieczorami nie jest dozwolone.
Po godzinie 8. wzimie, a 9. wlecie, kazdy uczen ma by¢
w swem mieszkaniu.

28. Uczeszczanie na przedstawienia teatralne, koncerta
i inne produkcye, dozwolone jest tylko za pozwoleniem
dyrektora lub gospodarza klasy.

29. Odwiedzanie restauracyi, cukierni, kawiarni, pi-
wiarni w obrebie miasta, dozwolone jest uczniowi w wy-
jatkowych wypadkach tylko w towarzystwie rodzicéw:
uczeszczanie do piwiari po za miastem (Ulaszowice, Mty-
nek, tapiguz i t. p.) jest stanowczo zakazane.

30. Gry w Kkarty, w bilard, w kregle sg surowo
wzbronione.

31. Nauka tancéw dozwolona jest tylko za zezwole-
niem dyrekcyi i pod nadzorem nauczycieli.

32.  Uczniom nie wolno uczeszczaé na publiczne bale,
na publiczne zabawy ztancami, tudziez na zabawy i ze-
brania urzadzane w szkotach tancéw po za godzinami
lekcyjnymi. Natomiast wolno uczeszcza¢ uczniom na za-
bawy urzadzane w domach prywatnych w towarzystwie
rodzicow lub oséb starszych, o ile dyrektor nie uzna za
potrzebne uczyni¢ w tej mierze pewnych zastrzezen.

33. Palenie tytoniu jest wzbronione.

34. Owyborze mieszkania dla ucznia, jako tez o kazdej
zmianie mieszkania w ciggu roku szkolnego, majg rodzice
lub opiekunowie zawiadomié¢ dyrekcya. Jezeli dyrekcya
lub grono uzna ze stusznych przyczyn nadz6r domowy
za nieodpowiedni lub dla ucznia szkodliwy, moze zarzadac
zmiany pomieszkania, a rodzice muszg sie do tego za-
stosowac.
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35. O postepach i zachowaniu sie ucznidow, moga
rodzice lub ich zastepcy zasiega¢ wiadomosci w dyrekcyi

co-dziennie po godzinach szkolnych Ilub w niedziele
po 10. godzinie.

3L Wszelkie przekroczenia niniejszych przepiséw dy-
scyplinarnych, pocigga za sobg kare, ktora stosownie do
przewinienia stopniowaC sie moze od prostego upomnie-
nia wcztery oczy, az do wykluczenia ucznia ze zakiadu

a nawet do wykluczenia ze wszystkich szkét catej mo-
narchii. —



